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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

GO

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK
CE LJABOL ORIZZE MEG: OLVASSA
EL FIGYELMESEN!

GO

POMEMBNO, SHRANITE ZA
KASNEJSO UPORABO: NATANCNO
PREBERITE'

DULEZITE UCHOVEJTE PRO_
POZDEJSI POUZITi: PECLIVE SI
PRECTETE'

DOLEZITE USCHOVAJTE PRE
PRIPAD POUZITIA v BUDUCNOSTI:
DOKLADNE SI PRECITAJTE
POKYNY!

VAZNO, SACUVAJTE RADI BUDUCE
UPORABE: PROCITAJTE PAZLJIVO!



.
VAZNO, POHRANITI ZA KASNIJE
PONOVNO KORISTENJE: PAZLJIVO
CITAJTE!

MK

BAXKHO, 3AUYBAJTE O
YNATCTBOTO 3A UOHA
PECDEPEHLIA: MPOYMUTAJTE FO
BHUMATE/THO!

o0 o0 X

E RENDESISHME, RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN:
LEXONI ME KUJDES!

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU
CONSULTAREA ULTERIOARA: A SE
CITI CU ATENTIE!

BAXKHO, 3AMA3ETE 3A MO-
HATATbLUHM CMIPABKM:
NMPOYETETE BHUMATE/THO!

@

IHMANTIKO, ®YAASTE A
MEAAONTIKH ANADOPA:
AIABAITE MPOXEKTIKA!
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vam je / Bu tpeba / Ju nevojitet /Aveli nevoie de /
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HANGING GARDEN
CHAIR

@ Introduction

We congratulate you on the
purchase of your new product.
You have chosen a high quality
product. Familiarise yourself with
the product before using it for

the first time. In addition, please
carefully refer to the operating
instructions and the safety advice
below. Only use the product

as instructed and only for the
indicated field of application. Keep
these instructions in a safe place. If
you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also
pass on all the documentation with
it.

You can download and view this
and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning
the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website
(www.lidl-service.com) where you
can open your instruction manual
by entering the article number

(IAN) 509488_2507.

@® Intended use

This product is suitable for private
use. This product is not intended for
commercial purposes. This product
was manufactured for private
residential use.

@ Description of parts

1 x Standing base

2 x Rod

1 x Lower arm

1 x Upper arm

1 x Connector

1 x Upper hanging chair
1 x Lower hanging chair
1 x Seat cushion

1 x Fixing strap

2 x Bolt (M8 x 55 mm)
4 x Bolt (M8 x 30 mm)
4 x Bolt (M8 x 20 mm)
4 x Bolt (M8 x 15 mm)
22 x Washer

10 x Nut

10 x Cap nut

12 x Cap

6 x Spring washer

1 x Bracket

5 x Screw

1 x Snap hook

22| 1 x Allen key

23] 1 x Wrench

1 x Assembly and safety
instructions

NEINHENEERENERRSESE S SRS
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® Scope of delivery
1 x hong@chmr disassembled

1 x assembly materials (ol-[21))
1 x Allen key

1 x Wrench

@®Technical data

Dimensions: 130 x 196 x 137 cm
(W x H x D)

Maximum

load: 110kg

A Safety notices

KEEP THESE INSTRUCTIONS IN A
SAFE PLACE! WHEN PASSING THIS
PRODUCT ON TO OTHERS; PLEASE
INCLUDE ALL THE DOCUMENTS.

A Life-threatening hazard!

® Never leave children
unattended with the packing
materials. There is a risk of
suffocation.

ARisk of injury!

® Make sure the product is
properly stabilised before using
it!

B Place the item on a level surface.

M Pay special attention to your
fingers when suspending the
chair. There is a risk of injury
from crushing.

12 GB/CY

W Ensure that the hanging chair
is properly suspended before
using the item.

M The item may only be used with
adult supervision and should not
be used as a toy.

W This item is neither a toy, nor a
climbing apparatus! Ensure that
persons, especially children, do
not pull themselves up on the
item or lean against it. The item
may fall over.

® Never leave your child
unattended.

® Maximum oscillating range:

15 °l

® The item is not a swing.

M The item may only be used by
one person at a time.

® Check the item for damage or
wear before each use. Check
regularly to make sure all bolted
connections are tightl

M The item should not be used if
its components are damaged or
lost.

B Use the official accessories and
replacement parts provided by
the manufacturer.

® Do not use the item near an
open flame.

Observe the maximum

load capacity of 110 kg.



If the weight limit is exceeded,
this can lead to product damage
and / or injuries.

/A Preventing damage to the
item!

W Protect the item during extreme
weather conditions, e.g. strong
wind. Store the item in a
sheltered area.

B Keep a clear space of 2 m
around on either side and in
front of the item

B The hanging chair must only be
assembled by adults. Danger
when mounted incorrectly.

® Assembly

1. Assemble the standing base
as shown in Figures B-E.

2. Assemble the hanging chair
[6]/]7] as shown in Figure F.

3. Suspend the assembled hanging
chair on the assembled standing

base (Fig. G).

@® Cleaning and care

® Only clean the product with
a damp cloth and wipe dry
afterwards.

Cover:

e

IMPORTANT! Never clean the
product with harsh cleaning agents.

® Storage

When not in use, always store the
product clean and dry at room
temperature.

®Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty
The product has been

manufactured to strict quality
guidelines and meticulously
examined before delivery. In the
event of material or manufacturing
defects you have legal rights
against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is

3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the
date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as
this document is required as proof
of purchase.
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Any damage or defects already
present at the time of purchase
must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault
in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as
a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material

or manufacturing defects. This
warranty does not cover product
parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your
case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the
item number (IAN 509488_2507)

available as proof of purchase.

14 GB/CY

You will find the item number on
the rating plate, an engraving, on
the front page of the instructions for
use (bottom left), or as a sticker on
the rear or bottom of the product.
If functional or other defects

occur, please contact the service
department listed either by
telephone or by e-mail.

You can return a defective product
to us free of charge to the service
address that will be provided to
you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect
is and when it occurred.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: owim@lidl.co.uk
(© Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: owim@lidl.com.cy



KERTI FUGGOSZEK

@®Bevezetd

Gratuldlunk 6 termékének
vésérldsa alkalmdbdl. Ezzel egy
magas min8ségy termék mellett
dontdtt. Az elsd Gzembevétel elstt
ismerkedjen meg a készulékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkezd Haszndlati utasitdst

és a biztonsdgi tudnivalékat. A
terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhaszndldsi terileteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek torténd
tovébbaddsa esetén mellékelje a
termék a teljes dokumentdcidjdt is.

Ez és szdmos mads

haszndlati Gtmutatd

letdlthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon.
A QR-kédot beolvasva egyenesen
a Lidl szolgdltatasi weboldaldra
(www.lidl-service.com) juthat, ahol
a cikkszédm (IAN) 509488_2507
megaddsdaval megnyithatja
haszndlati Gtmutatéjat.

® Rendeltetésszeruv
hasznalat

A termék kizarélag
magdnhéztartésokban
haszndlhaté. A termék izleti
célra nem hasznalhaté. A termék
magdnhdztartdsok szémdra
késziilt.

@ A részegységek leirasa

1 x Talp

2 x Rud

1 x Kar, alsé

1 x Kar, felsé

1 x Csatlakozé

1 x Figg8szék, felss
1 x Fuggdszék, alsé
1 x Uléspérna

1 x Régzité szalag

2 x Csap M8x55mm
4 x Csap M8x30mm
4 x Csap M8x20mm
4 x Csap M8x15mm
22 x Alétét

10 x Csavaranya

10 x Kalapos anya
12 x Fed8sapka

6 x Rugés lap

1 x Tarté

5 x Csavar

1 x Karabinerhorog
1 x Imbuszkules

BIBIBIB|6|5|<I|<§|G|K|a|5|:|6|0|°°|\1|0|wI#IwINI~\

1 x Nyitott vég( csavarkulcs
1 x Osszeszerelési és biztonsdgi
utasitds
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® A csomagolas
tartalma

1 x Figg8szék, szétszerelt

1 x Szerel8anyag ( -121)
1 x Imbuszkulcs

1 x Nyitott végl csavarkulcs
® Miszaki adatok

Méretek: 130 x 196 x
137 cm
(Sz& x Ma x Mé)
Max.
terhelhetéség: 110 kg
A Biztonsagi
utasitasok

ORIZZE MEG JOL EZT AZ
UTMUTATOT! HA A TERMEKET
MASOKNAK TOVABBADIJA,
ADJA MELLE AZ OSSZES
DOKUMENTUMAT IS.

AEletveszély!

® Soha ne hagyjon
gyermekeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyagokkal.
Fulladdsveszély all fenn.

ASérilésveszély!

B Haszndlat elétt ellendrizze a
termék megfeleld stabilitasat!

® Allitsa a terméket egy sima
feliletre.

16 HU

m A figg8szék beakasztdsa

sordn vigydzzon az ujjaira.
Becsip&déses sériilés veszélye
éll fenn.

H A termék haszndlata eltt

gy8z48djdn meg arrdl, hogy

a figg8szék elirdsszerien
rogzitve van.

A terméket csak felndtti
feligyelet mellett szabad
hasznélni, és nem jatékszer.

A termék nem mdszdka és nem
igtékszerl Ugyelien arra, hogy
az senki, kilénésen gyermekek
ne dlljanak fel a termékre és ne
hiozzdk fel ré magukat. A termék
felborulhat.

Ne hagyja gyermekét feligyelet
nélkal.

Maximdlis oszcillaciés
tartomany: 15 °I

A termék nem hinta.

A terméket egyszerre csak egy
személy haszndlhatja.

Minden haszndlat el&tt
gy8zd8djén meg arrél, hogy nem
lathaték sérilés vagy kopds
jelei a terméken. Rendszeresen
ellen8rizze az dsszes
csavarcsatlakozés tartdsét!

A terméket nem szabad
haszndlni, ha az alkatrészek
megsériltek vagy elvesztek.



B Csak a gydrté dltal jsvéhagyott
tartozékokat és megfelels
pétalkatrészeket haszndljon.

® Ne haszndlja a terméket nyilt
ldng kdzelében.

® _  Ne hagyija figyelmen
kivil a termék maximdlis
terhelhet@ségét, ami legfeliebb
110kg. Ha ezt a sdlyhatdrt
meghaladja, az sérilésekhez
és/vagy anyagi kdrokhoz
vezethet.

A Anyagi karok
keletkezésének
elkeriilése!

W Széls8séges id&jardsi
kérilmények, példdul erés szél
esetén rogzitse a terméket. A
terméket védett helyiségben
tarolja.

B A termék korul oldalrdl és eldlrdl
2 méteres szabad teriletnek kell
lennie.

m A figg8széket csak felndttek
szerelhetik 8ssze. Veszély, ha
helytelenil szerelik dssze.

@ Osszeszerelés

1. Szerelje &ssze a talpat[1] a
B-E &brdn l4thaté médon.

2. Szerelje 3ssze a

figgdszéket [6]/[7] a F ébran

|4thaté médon.

3. Akassza az 8sszeszerelt
figg8széket az sszeszerelt
talpra (G dbra).

@Tisztitas és apolas
B A terméket kizarélag nedves

tisztitdkendvel tisztitsa, majd
trélje szdrazra.

Huzat:

XK 2 X

FONTOS! Soha ne tisztitsa er8s
tisztitdszerekkel.

@®Tarolas

Ha nem haszndlja, a terméket
térolja mindig szdrazon és tisztan,
szobah8mérsékleten.

@® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarat
anyagokbél készilt, amelyeket

a helyi Gjrahasznosité helyeken
adhat le rtalmatlanitds céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetdségeirdl lakdhelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.
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® Garancia

A terméket gondosan, szigor(
mindségi elSirdsok betartdsdval
gyartottuk, és a szdllités elétt
gondosan ellenériztik. Anyag-
vagy gyértési hibdk esetén a
termék eladdjdval szemben
torvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat
adunk a vdsdrlds datumatdl
szémitva. A garancia id8 a
v@sdrlas datumaval kezdddik.
Biztonsdgos helyen &rizze meg az
eredeti vésarldi bizonylatot, mert
ez a dokumentum szikséges a
vasérlés bizonyitdsdhoz.

A vésdrldskor fenndllé kérokat

és hidnyossdagokat a termék
kicsomagoldsa utén haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasdrldstdl
sz&mitott 3 éven belil anyag- vagy
gyartdsi hibét észlel, vélasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik
meg a helyette nyUjtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

18 HU

A garancia megszinik, ha a
terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszerGen kezelték vagy
végezték a karbantartést.

A garancia az anyag- és
gyartdsi hibdkra vonatkozik.

Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek min&silnek
(pl. elemekre, akkumulétorokra,
téml8kre, tintapatronokra), illetve
a térékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsoldkra vagy Uveg
alkatrészekre.

Garancidlis Ugyek
lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetSsége
céliabdl, kérjik kdvesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse
eld a pénztarblokkot és a
cikkszédmot (IAN 509488_2507)
a vasdrlds tényének az
igazoldséra.

Kéjuk, hogy a cikkszédmot olvassa
le a tipustdbldrdl, a gravirozdsbdl,
az Utmutaté cimoldalérdl (balra
lent), illetve a hatoldalon, vagy a
termék aljén taldlhaté matricérdl.



Amennyiben mikédési hibdk,
vagy egyéb hidnyosség lépne fel,
el8széris vegye fel a kapcesolatot
a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn

a vasdrldst igazolé blokk,
valamint a hiba leirdsénak és
keletkezési idejének mellékelésével
dijmentesen postézhatia az Onnel
kozslt szervizeimre.

Szerviz

HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021225
E-mail:  owim@lidl.hu
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VRTNI VISECI STOL
®Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega
novega izdelka. Odlodili ste se

za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo

in varnostne napotke. |zdelek
uporabljajte samo tako, kot je
opisano in samo za navedena
podroéja uporabe. To navodilo
hranite na varnem mestu. V
primeru izrocitve izdelka tretjim, jim
predaijte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si

lahko ta priroénik in stevilne

druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S
skeniranjem kode QR se
neposredno odpre spletno mesto
Lidl service (www.lidl-service.com),
na katerem lahko odprete navodila
za uporabo z vnosom Stevilke

izdelka (IAN) 509488_2507.

® Namenska uporaba

|zdelek je primeren samo za
zasebno uporabo. Ta izdelek ni
primeren za komercialno uporabo.
Izdelek je izdelan za zasebne
bivalne prostore.

® Opis delov
[1] 1x Podstavek

20 Sl

2x Palica

1x Roka, spodaj

1x Roka, zgoraj

1x Spojni element

1x Visedi stol, zgoraj
1x Visedi stol, spodaj
1x Sedezna blazina

1x Pritrdilni trak

2x Sornik M8 x 55 mm
4x Sornik M8 x 30 mm
4x Sornik M8 x 20 mm
4x Sornik M8 x 15 mm
22x Podlozka

10x Matica

10x Pokrivna matica
12x Pokrov

6x Vzmetna podlozka
1x Drzalo

5x Vijak

1x Vponka

1x Imbus klju¢

NS5 61 N AN B N N IR I EI S ES B S B (S

23] 1x Odprti ljue
1x Navodila za sestavljanje in
varnostni napotki

® Obseg dobave

1x Visedi stol, razstavlien ([ 1]-[9)
1x Material za montazo ([10]-21))

IxImbus kljué
1x Odprti klju¢
@ Tehnicni podatki

Mere: 130x 196 x 137 cm
(SxVxG)

Naijvedja

nosilnost: 110 kg



A Varnostni napotki

DOBRO SHRANITE

TA NAVODILA! PRAV

TAKO PRILOZITE VSO
DOKUMENTACIJO OB PREDAJI
IZDELKA DRUGIM.

A Smrtna nevarnost!

® Otrok nikoli ne puséaijte z
embalaznim materialom brez
nadzora. Obstaja nevarnost
zadusitve.

A Nevarnost telesnih
poskodb!

® Pred uporabo izdelka se
prepri¢ajte o ustrezni stabilnostil

W |zdelek postavite na ravno
povrsino.

M Pri obedanju visecega stola
bodite pozorni na svoje prste.
Obstaja nevarnost poskodb
zaradi stiskanja.

¥ Pred uporabo izdelka se
prepricajte, ali je visedi stol
pravilno blokiran.

B |zdelek je dovoljeno uporabljati
samo pod nadzorom odraslih in
ne kot igraca.

B |zdelek ni plezalo ali igraéal
Poskrbite, da ljudje, zlasti otroci,
ne bodo stali na izdelku ali se
nanj vzpeniali. 1zdelek se lahko
prevrne.

B Otrok ne puséaite brez nadzora.

B Najvedji nihajni razpon: 15°!

B |zdelek ni gugalnica.

W |zdelek lahko vedno uporablja
le ena oseba.

® Pred vsako uporabo preverite,
ali izdelek ni poskodovan ali
obrabljen. Redno preverjajte
dobro pritrditev vseh vijaénih
povezav!

B |zdelka ne smete uporabljati,
&e so deli poskodovani ali
izgubljeni.

® Uporabljajte samo dodatke in
ustrezne nadomestne dele, ki jih
je potrdil proizvajalec.

B |zdelka ne uporabljajte v bliZini
odprtega ognja.

B Upostevajte najvecjo
o nosilnost 110 kg. V
primeru preseganja te omejitve
teZe, lahko to povzroéi
poskodbe in / ali gmotno kodo.

/A Prepredéite materialno
skodo!

BV skrajnih vremenskih pogoijih,
na primer pri mocnem vetru,
izdelek zavarujte. Izdelek
hranite v za¢itenih prostorih.

B Okrog izdelka mora biti
neoviran prostor 2 m ob straneh
in spredaj.

W Visedi stol smejo sestavljati le
odrasle osebe. Nevarnost v
primeru nepravilne montaZe.
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@ Sestavljanje
1. Sestavite podstavek | 1 | tako, kot

je prikazano na sl. B-E.
2. Sestavite visei stol [6] /
tako, kot je prikazano na sl. F.
3. Obesite sestavljeni visedi stol na
sestavljeni podstavek (sl. G).

@ Ciscenje in nega
B |zdelek ogistite samo z vlazno
krpo in ga obrisite do suhega.

Referenca:

S o

POMEMBNO! Nikoli ne distite z

ostrimi Cistili.

® Shranjevanje

Kadar izdelka ne uporabljate, ga
vedno shranjujte v suhem in &istem
stanju pri sobni temperaturi.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju
primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih
zbirali$¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja
odsluZenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob¢&inski ali
mestni upravi.

22 Sl

@ Garancija
Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave
vasega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja
pripravite racun in Stevilko izdelka
(IAN 509488_2507) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na
identifikacijski plo3¢ici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj
levo) ali na nalepki na hrbtni ali
spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja
ali drugih pomanikljivosti, se
obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.

|zdelek, oznacen kot okvarjen,
lahko nato brez postnine posljete
na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozZite potrdilo o nakupu
(blagaijniski ra¢un) in navedite, za
kaksno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis
(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917

E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1,

74167 Neckarsulm, Nemdija
jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na
ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod
ie 3 leta od datuma izroditve
blaga. Datum izroéitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje
specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu
ali oglagevalskem sporocily,
lahko potrosnik najprej zahteva

odpravo napak. O napaki mora
potro$nik obvestiti proizvajalca
ali poobla3¢eni servis (kontakina
Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu
izro¢itve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi

izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30

dni od dnevaq, ko je proizvajalec
ali pooblaséeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno
zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora,
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ki je potreben za dokonéanije
popravila ali zamenjave
podali$a za najkrajsi &as, ki

je potreben za dokoné&anje
popravila, vendar najveé za 15
dni. O stevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potro$nik obveséen
pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru
podali$anja v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko
potro$nik od proizvajalca
zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno
zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanij$anju vrednosti blaga,

ki ga je potrodnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
~ Ce se neskladnost pojavi v manij
kot 30 dneh od dobave blagg,
lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaéanega
zneska.

. Proizvajalec oziroma
pooblaiceni servis lahko
potrodniku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila

izdana obvezna garancijg,
zagotovi brezpla¢no uporabo
podobnega blaga. Ce
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proizvajalec potro$niku ne
zagotovi nadomestnega blaga
v zadasno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka,
ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne

dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga
ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod
popravlja nepooblaiceni servis
ali nepooblai¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma
nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno
vzdrZevan.



13. Proizvajalec zagotavlja proti
placilu popravilo, vzdrZevanije
blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrosni
material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za
uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list,
radun).

16. Ta garancija proizvajalca
ne izkljuéuje zakonske pravice
potrodnika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja
jam&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potro3nika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda
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ZAHRADNI ZAVESNE
KRESLO

®Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi
nového vyrobku. Rozhodli ste se
pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte
s vyrobkem. K tomu si pozorné
prectéte nésledujici ndvod k
obsluze a bezpeénostni pokyny.
Pouziveijte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveijte si
tento ndvod na bezpeéném misté.
Vsechny podklady vydejte pfi
preddni vyrobku i treti osobé.

Tento a dalsi ndvody si miZete
stdhnout a prohlédnout na
strankdch www.lidl-service.com.
Po naskenovéni QR kédu budete
presmérovéni pfimo na stranky Lidl
service (www.lidl-service.com) na
kterych si mOZete po zaddni &isla
vyrobku (IAN) 509488_2507
otevfit pfisludny ndvod k obsluze.
® Uzivani ke

stanovenému Ucelu
Vyrobek je vhodny pro soukromou
oblast. Vyrobek neni uréen pro
komeréni pouZziti. Tento vyrobek byl
vyroben pro soukromou obytnou
zénu.

26 CZ

® Popis dil

1 x Stojan

2 x Tyé

1 x Rameno, spodni

1 x Rameno, horni

1 x Spojovaci kus

1 x Z&vésné kreslo, horni ¢dst
1 x Zavésné kieslo, spodni &dst
1 x Seddk

1 x Upeviiovaci popruh
2 x Sroub M8x55 mm

4 x Sroub M8x30 mm

4 x Sroub M8x20 mm

4 x Sroub M8x15 mm
22 x Podlozka

10 x Matice

10 x Klobou&kové matice
12 x Krytka

6 x Pruznd podlozka

1 x Drzdk

5 x Sroub

1 x Karabinovy hak

1 x Imbusovy kli¢

NSNS ERNSERENERNECSE G SRS

23| 1 x Otevieny kli¢
1 x Montdzni a bezpecnostni

pokyny
®Rozsah dodavky

1 x Z&vésné kreslo, demontované

9]
1 x Montazni materidl ([10]-[21))

1 x Imbusovy kli¢
1 x Otevieny kli¢



@®Technické udaje
130 x 196 x
137 cm
(SxVxH)
110 kg

Rozméry:

Max. nosnost:
Bezpecnostni
A pokyny

TENTO NAVOD DOBRE

USCHOVEJTE! PRI PREDANI

VYROBKU TRETIM OSOBAM

PREDEJTE ROVNEZ VESKERE

PODKLADY.

A Nebezpedi zivota!

® Nikdy nenechejte déti bez
dozoru s obalovym materidlem.
Existuje nebezpeéi ududen.

A Nebezpedi poranéni!

W Pfed pouzitim zboZi dbejte na
spravnou stabilitu!

B PoloZte pfedmét na rovny
povrch.

W Pfi zavéSovdni do zdvésného
kiesla si dveijte pozor na prsty.
Hrozi nebezpedi poranéni v
dusledku rozdrceni.

B Pfed pouzitim polozky se
ujistéte, Ze je z4avésné kreslo
fadné zajidténo na misté.

B Vyrobek smi byt pouzivéno
pouze pod dohledem dospélych
a nikoli jako hragka.

M Tento vyrobek neni zafizeni na
$plhéni nebo na hranil Zajistéte,
aby lidé, zejména déti, na
vyrobku nestdli ani se na négj
nevytahovali. Vyrobek mizZe
spadnout.

® Nenechdvejte své dité bez
dozoru.

® PoloZka neni houpacim
zafizenim.

B Maximdlni rozsah oscilace:

15 °l

M Pfedmét smi pouzivat vzdy
pouze jedna osoba.

W Pfed kazdym pouZitim vyrobek
zkontrolujte na poskozeni
nebo opotfebeni. Pravidelné
kontrolujte, zda jsou vSechny
Sroubové spoje pevné usazeny!

B PoloZka se nesmi pouZivat,
pokud jsou sou&dsti poskozené
nebo ztracené.

B PouZivejte pouze pfisludenstvi

a ndhradni dily schvélené
vyrobcem.

® Vyrobek nepouZivejte v blizkosti

otevieného ohné.

u : Dodrzujte maximdlni

nosnost 110 kg.
Prekrogeni tohoto limitu
hmotnosti moZe zpUsobit zranéni
a/nebo poskozeni véci.
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A Zabrarnte poskozeni
majetku!

W Vyrobek zaijistéte pfi extrémnich
povétrnostnich podminkéch,
napk. pfi silném vétru. Predmét
skladujte na chrdnénych
mistech.

B Kolem vyrobku musi byt volny
prostor o délce 2 m do stran a
dopfedu.

W Z4vésné kfeslo mohou
sestavovat pouze dospélé
osoby. Nebezpeéi pfi nespravné
montdzi.

® Montaz

1. Stojan | 1| sestavte podle
obr. B-E.

2. Zavésné kieslo [6]/
sestavte podle obr. F.

3. Sestavené zd&vésné kieslo
zavéste na smontovany stojan

(obr. G).
@ Cisténi a péce
® Vyrobek Cistéte pouze vlhkym

Cisticim hadfikem a poté jej
otrete do sucha.

Reference:

X K 2 X

DULEZITE! Nikdy negistéte
ostrymi Eisticimi prostedky.
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® Skladovani

Pokud se vyrobek nepouzivd,
skladujte je vzdy v suchu a é&istoté
pfi pokojové teploté.

@® Zlikvidovani

Obal se sklédé z ekologickych
materidlo, které mozZete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiélo.

O moznostech likvidace
vyslouzilych zafizeni se informujte
u sprdvy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle
pfisnych smérnic kvality a pred
doddnim peclivé otestovdn.

V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mdte zdkonnd
prava vidi prodejci vyrobku.

Vase zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdérukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky
od data zakoupeni. Zéruéni doba
zading dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschoveijte
na bezpeéném misté, protoze tento
doklad je vyzadovan jako doklad
o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady,
které se vyskytly jiz v okamziku
nékupu, musi byt nahlaeny ihned
po vybaleni vyrobku.



Pokud se u vyrobku béhem 3 let
od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak
vém ho podle nadi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud
byl vyrobek poskozeny nebo
nesprévné pouZivany anebo
udrZzovany.

Zéruka se kryje na materidlové

a vyrobni vady. Tato zdruka

se nevztahuje na dily vyrobku,
které jsou vystaveny bé&Znému
opotfebeni, a proto je Ize
povazovat za spotiebni dily (napf.
baterie, akumulétory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych sou&dsti, jako
isou napf. spinade nebo dily, které
isou vyrobeny ze skla.

Postup v pFipadé
uplatnovani zaruky

Pro zaji§téni rychlého zpracovani
Vaseho pfipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro vSechny poZadavky si pfipravte

pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 509488_2507) jako doklad

o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém
stitku, gravufe, titulni strance
ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo
iinych zavad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny
potom mizZete s pfiloZenym
dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a 0daji k zdvadé a
kdy k ni doslo, bezplatné zaslat
na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

Servis .
(2 Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873

E-Mail: owim@lidl.cz
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@® Pouzivanie v sulade s
uréenim

ZAHRADNE ZAVESNE
KRESLO

Produkt je vhodny na stkromné

®Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vasho
nového vyrobku. Kdpou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny
produkt. Pred prvym uvedenim

do prevddzky sa obozndmte s
vyrobkom. Za tymto G&elom si
pozorne preditajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpeénostné
pokyny. Vyrobok pouzivaijte iba v
stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouZivania. Tento ndvod
uschovajte na bezpeénom mieste.
Ak vyrobok odovzdéte daliej
osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

Tento a mnohé dalsie ndvody

si mdZete stiahnuf a prezrief na
strdnke www.lidl-service.com.

Po naskenovani QR kédu sa
dostanete priamo na strénku
www.lidl-service.com, kde si po
zadani &isla (IAN) 509488_2507
mé&zZete otvorit svoj ndvod na
obsluhu.
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pouzitie. Produkt nie je uréeny
na komeréné pouZzitie. Produkt je
vyrobeny pre sikromné obytné
priestory.

@ Popis suciastok

NEINHENEERENERRSES E S SRS
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1 x Stojan

2 x Ty¢

1 x Rameno, dolné

1 x Rameno, horné

1 x Spojovaci prvok

1 x Zévesné kreslo, horné
1 x Zavesné kreslo, dolné
1 x Vankds na sedenie

1 x Upeviovacia pdska
2 x Skrutka M8x55mm

4 x Skrutka M8x30mm

4 x Skrutka M8x20mm

4 x Skrutka M8x15mm
22 x Podlozka

10 x Matica

10 x Uzavretd matica

12 x Kryci uzdver

6 x Zvinend pruznd podlozka
1 x Drziak

5 x Skrutka

1 x Karabinka

1 x Imbusovy kl4¢
1 x Vidlicovy klgé

1 x Upozornenia k montézi a

bezpeénostné upozornenia



®Rozsah dodavky

1 x Zavesné kreslo, rozloZzené

(][9]
1 x MontdZny materidl (0] - [21]

1 x Imbusovy kl’oe
1 x Vidlicovy klé

@®Technické udaje

Rozmery: 130 x 196 x
137 cm
(SxVxH))
Max. nosnost: 110 kg
A Bezpeénostné
upozornenia

TENTO NAVOD S| DOBRE
USCHOVAJTE! PRI ODOVZDANI
PRODUKTU TRETIM OSOBAM
PRILOZTE KOMPLETNU
DOKUMENTACIU.

A Nebezpedenstvo
ohrozenia zivota!

B Nikdy nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpedenstvo
zadusenia.

A Nebezpeéenstvo
poranenia!

B Pred pouzitim vyrobku
skontrolujte, &i je stabilny!

® Vyrobok postavte na rovny

podklad.

® Ked budete chcief zavesné
kreslo zahdknut, dévaite
si pozor na prsty. Hrozi
nebezpeéenstvo pomliazdenia.

W Pred pouzitim produktu
skontrolujte, &i je zavesné kreslo
spravne zaaretované.

® Vyrobok sa smie pouZivaf len
pod dohladom dospelej osoby
a nie ako hraéka.

® Vyrobok nie je uréeny na lezenie
ani na hranie! Zaistite, aby sa
osoby, najmé deti, na vyrobok
nestavali ani nevyfahovali.
Vyrobok sa méze prevrdtit.

® Diefa nenechdvaijte bez dozoru.

® Maximdlny rozsah oscilacie:
15°1

® Vyrobok nie je hojdacka.

M Vyrobok smie pouZivat vzdy len
jedna osoba.

M Pred kazdym pouzitim
skontrolujte, &i vyrobok nie je
poskodeny alebo opotrebovany.
Pravidelne kontrolujte, &i su
vietky skrutkové spoje pevne
utiahnuté!

B Vyrobok sa nesmie pouZivaf,
ked' s0 su&iastky poskodené
alebo sa stratili.

B PouzZivaijte len také prisludenstvo
a prislusné ndhradné diely, ktoré
potvrdil vyrobca.

® Vyrobok nepouzivajte v blizkosti
otvoreného ohfa.
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m . Dodrziavajte maximdlnu
nosnost 110 kg. Ked
prekrocite tito hranicu, méZe to
spdsobit poranenia a/alebo
poskodenia.

/A Zabrarte vecnym
skodam!

® Vyrobok zaistite pri extrémnych
poveternostnych podmienkach,
napr. pri silnom vetre. Vyrobok
skladujte v chrdnenych
miestnostiach.

m Okolo vyrobku musi byf
volny priestor 2 m do strdn qj
dopredu.

W ZA4vesné kreslo mézu
montovaf len dospelé osoby.
Nebezpecenstvo pri nesprdvnej
montazi.

® Montaz

1. Stojan | 1 | poskladaijte podla
obr. B-E.

2. Zavesné kreslo [6] /
poskladaijte podla obr. F.

3. Zmontované zdvesné kreslo
zaveste na zmontovany stojan

(obr. G).

@ Cistenie a starostlivosft

B Produkt ¢istite len vlhkou
handri¢kou a ndsledne ho utrite
dosucha.
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Pofah:

XK 2 X

DOLEZITE! Nikdy negistite
agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami.

® Skladovanie

Ked' vyrobok nepouzivate,
skladujte ho vzdy suchy a é&isty pri
izbovej teplote.

@ Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych
materidlov, ktoré mézete odovzdaf

na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie
opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim

dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zdkonné prava vodi
predajcovi vyrobku. Vase zékonné
prdva nie sU Ziadnym sp&sobom
obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niZsie.



Zéruka na tento vyrobok je 3 roky
od ddtumu ndkupu. Zdaruénd
doba zaéina plynidt détumom
kopy. Origindl dokladu o kdpe si
uschovajte na bezpeénom mieste,
pretoZe tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo
nedostatky pritomné uz v éase
ndkupu je potrebné nahldasit ihned
po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od
ddtumu zakipenia preukdze,

Ze vyrobok vykazuje chyby
materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vam

ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zéruéné doba sa na
zéklade poskytnutej zdruénej
reklamécie nepred|Zuje. To plati

aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tdato zéruka je neplatnd, ak

bol vyrobok poskodeny alebo
nesprévne pouZivany alebo
udrZiavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby
materidlu a vyrobné chyby. Tato
zéruka sa nevzfahuje na Easti
vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa
povazuji za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani

na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Postup v pripade
poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho
spracovania Vasej poZiadavky
dodrzte prosim nasledujice
pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny
pokladni¢ny doklad a ¢islo vyrobku
(IAN 509488_2507) ako dékaz
o kdpe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom
$titku, gravire, na prednej strane
Vasho ndvodu (dole vlavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy
alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt oznaéeny ako defektny
potom mdzZete s priloZzenym
dokladom o kipe (pokladniény
listok) a uvedenim, v éom spoéiva
nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vam
ozndmenU adresu servisného
pracoviska.

Servis
GK Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-posta: owim@lidl.sk
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VISECA VRTNA FOTELJA
®Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog
proizvoda. Time ste se odluili za
jedan vrlo kvalitetan proizvod.
Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznaijte se sa proizvodom. Za
to pomno procitajte slijedece
upute za uporabu i sigurnost.
Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene
svrhe. Saduvajte ove upute na
jednom sigurnom mjestu. U
sluéaju davanja proizvoda tredim
osobama, izruéite takoder svu
pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaij i brojne druge priruénike
moZete preuzeti i pregledati na
stranici www.lidl-service.com.
Skeniranjem QR koda otvorit ée
vam se internetska stranica Lidl
usluga (www.lidl-service.com) na
kojoj moZete otvoriti priruénik s
uputama unosenjem broj artikla

(IAN) 509488_2507.

® Uporaba u skladu s
odredbama

Proizvod je prikladan za privatnu
upotrebu. Proizvod nije namijenjen
za komercijalnu upotrebu.
Proizvod je proizveden za privatna
domadinstva.
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@ Opis dijelova

1x Nozice

2x Sipka

1x Krak, donij

1x Krak, gornij

1x Spojni dio

1x Viseda stolica, gornja
1x Viseéa stolica, donja
1x Jastuk za sjedenje
1x Traka za pri¢vriéivanje
2x Svornjak M8x55mm
4x Svornjak M8x30mm
4x Svornjak M8x20mm
4x Svornjak M8x15mm
22x Podloska

10x Matica

10x Slijepa matica

12x Pokrovna kapica
6x Opruzna podloska
1x Nosac

5x Vijak

1x Karabiner

1x Imbus klju¢

NSNS ERNSERENERNECSE G SRS

23| 1x Vilicasti klju¢
Ix Upute za montazu i sigurnosne
napomene

@ Sadrzaj isporuke

1x Viseéa stolica, rastavljena

(a]-[9)
1x Montazni materijal ((10] - [21])

1x Imbus kljué
1x Vilicasti kljué



@ Tehnicki podaci
130x 196 x 137 cm
(SxVxD)

Dimenzije:

Maks.

nosivost:

110 kg

A Sigurnosne
napomene

DOBRO SACUVAJTE OVE
UPUTE! UKOLIKO PROIZVOD
PREDAJETE TRECIM OSOBAMA,
PREDAJTE IM TAKODER U SVE
DOKUMENTE.

/A Opasnost po Zivot!

¥ Djecu nikada nemoijte ostaviti
pored ambalaznog materijala
bez nadzora. Opasnost od
gusenja.

/A Opasnost od ozljeda!

M Prije uporabe provijerite je li
proizvod stabilan!

B Proizvod postavite na ravnu
povrsinu.

B Pazite na prste prilikom kaéenja
visede stolice. Postoji opasnost
od ozljeda zbog prignjecenija.

M Provjerite je li vise¢a stolica
dobro priévriéena prije
upotrebe proizvoda.

M Proizvod se smije koristiti samo
pod nadzorom odrasle osobe, a
ne kao igra¢ka.

M Predmet nije oprema za
penjanie ili igrul Pobrinite se
da ljudi, osobito djeca, ne staju
na predmet ili ga ne povlade.
Predmet se moZe prevrnuti.

® Djecu ne ostavljajte bez
nadzora.

® Ovaj proizvod nije igragka.

® Maksimalni raspon njihanja:
15°1

M Proizvod ne smije koristiti vise
osoba istovremeno.

® Prije svake uporabe, provjerite
odtecenia ili istrodenost
dijelova proizvoda. Redovito
provjeravaijte zategnutost svih
vij€anih spojeval

B Proizvod se ne smije koristiti
ako su komponente ostecene ili
izgubljene.

® Koristite samo pribor i
odgovarajuée rezervne dijelove
koje je potvrdio proizvodaé.

® Nemoijte koristiti proizvod u
blizini otvorenog plamena.

m  _  Postujte maksimalnu
[ nosivost od 110 kg.
Prekoracenje ovog ograniéenja
teZine moZe rezultirati osobnim
ozliedama i/ili ostecenjem
imovine.
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/A Opasnost od materijalne
stete!

® Osiguraite proizvod u
ekstremnim vremenskim uvjetima,
npr. pri jakom vijetru. Proizvod
Cuvaijte na zasti¢enom mjestu.

® Oko proizvoda mora postojati
slobodan prostor od pribl. 2 m
sa strane i sprijeda.

B Visedu stolicu smiju sastavljati
samo odrasle osobe. Opasnost
ako se nepravilno instalira.

® Montaza

1. Sastavite nozice | 1 | kao §to je
prikazano na sl. B-E.

2. Sastavite visedu stolicu @/

kao $to je prikazano na sl. F.
3. Obijesite sastavljenu vise¢u
stolicu na sastavljene noZice

(sl. G).

@ Ciscenje i njega

B Proizvod Sistite samo vlaznom
krpom za &iéenje i zatim ga
obrisite suhom.

Navlaka:

e

VAZNO! Nikada nemojte &isiti
jakim deterdZentima.
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@ Skladistenje

Kada se ne koristi, proizvod mora
uvijek biti suh i &ist te na sobnoj
temperaturi.

® Zbrinjavanije

AmbalazZa se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozZete
zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklaZu.

O moguénostima zbrinjavanja
dotrajalog proizvoda mozZete
se raspitati kod vase opéinske ili
gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo
proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito
je ispitan prije isporuke. U sluéaju
pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin
nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je

3 godine od datuma kupnije.
Garantni rok podinje s datumom
kupovine. Cuvaite originalni racun
na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz
kupnie.



Sva osteéenja ili nedostaci koji
su veé prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od
datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi éemo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom
za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je
proizvod bio ostecen ili nepropisno
koristen ili odrZzavan.

Garancija pokriva greske u
materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove
proizvoda koji su podlozni
uobiajenom habanjy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima
(npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tinftom), niti na
odteéenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaéa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka
jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog
neispravnosti stvari izvrsena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno
od zamjene, odnosno od vradanja
popravljene stvari.

Ako je zamijenien ili bitno
popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno
samo za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je
pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu
svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj
artikla (IAN 509488_2507) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla mozZete naéi na tipskoj
plocici, na gravuri, na naslovnoj
stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straZnjoj ili donjoj
strani.

Ukoliko nastanu greske u
funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku
navedeno odjeljenje servisa putem
telefona ili e-maila.
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Otkriven kao neispravan proizvod,
mozete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o
kupniji (radun) i opisom kakav je
kvar i kada je nastao.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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BASTENSKA VISECA
LJULJASKA

®Uvod

Cestitamo Vam na kupovini
Vaseg proizvoda Odluéili ste se
za kupovinu visokokvalitetnog
proizvoda. Upoznaijte se pre
prve upotrebe sa proizvodom.
Proéitajte u vezi toga pazljivo
sledeée uputstvo za upotrebu i
informacije u vezi bezbednosti.
Koristite proizvod samo kao $to
je opisano i za navedene oblasti
upotrebe. Saduvajte ovo uputstvo
na sigurnom mestu. Predaijte svu
dokumentaciju treéem licu kojem
dajete proizvod.

Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem
QR koda bicete direktno
preusmereni na veb stranicu Lidl
servisa (www.lidl-service.com)
gde mozete otvoriti uputstvo za
upotrebu unosom broja artikla

(IAN) 509488_2507.

® Predvidena namena

Proizvod je pogodan za privatnu
upotrebu. Ovaj proizvod nije
namenjen za komercijalnu
upotrebu. Proizvod je napravljen
da se koristi u privatnom
stambenom prostoru.

® Opis delova

NSNS ERNSERENERNECSE G SRS
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1x Postolje

2x Sipka

1x Deo okvira, donij

1x Deo okvira, gornii

1x Spojnica

1x Gorniji deo visede fotelje
1x Doniji deo viseée fotelje
1x Jastuk za sedenje

1x Traka za pri¢vriéivanje
2x Zavrtanj M8 x 55 mm
4x Zavrtanj M8 x 30 mm
4x Zavrtanj M8 x 20 mm
4x Zavrtanj M8 x 15 mm
22x Podloska

10x Navrtka

10x Slepa navrtka

12x Zastitna kapica

6x Opruzna podloska

Ix Drzac

5x Zavrtanj

1x Karabiner kopéa

1x Imbus klju¢

1x Viljuskasti kljué

1x Uputstvo za montazu i

bezbednosne napomene

® Obim isporuke

1x Viseca fotelja, rastavljena

(]-[9])

1x Set montaznog materijala

(10]-[21])

IxImbus kljué¢
1x Viljuskasti kljué
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@ Tehnicki podaci
130x 196 x 137 cm
(SxVxD)

Dimenzije:

Maks.

nosivost:

110 kg

A Bezbednosne

napomene

CUVAJTE OVO UPUTSTVO NA
SIGURNOM! VODITE RACUNA
DA STE UKUUCILI SVU
DOKUMENTACIJU KADA OVA)J
PROIZVOD DAJETE NEKOME.

A Opasno po Zivot!

® Nikada nemojte ostavljati decu
bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od
gusenja.

/A Opasnost od povrede!

B Vodite raéuna da artikal bude
stabilan pre koriéenjal

® Stavite proizvod na ravnu
podlogu.

B Pazite na prste prilikom kaéenja
visede fotelie. Moze dodi do
povreda usled prignjeéenia.

M Pre upotrebe proverite da
li je viseéa fotelja pravilno
pricvrséena.

® Artikal moZe da se koristi samo
pod nadzorom odrasle osobe i
nije igracka.
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® Artikal ne sluZi za penjanije ili
igru! Vodite ra¢una da ljudi,

a pogotovo deca ne staju na
artikal ili da se veraju po njemu.
Artikal moze da padne.

M Dete ne sme koristiti proizvod
bez nadzora odrasle osobe.

B Maksimalni opseg njihanja:
15°1

M Proizvod nije predviden za
ljuljanje.

B Artikal istovremeno sme da
koristi samo jedna osoba.

B Pre svakog korid¢enja proverite
da lije artikal odteéen ili
istroden. Redovno proveravaijte
da li svi spojevi sa zavrtnjima
Svrsto nalezul

® Ne koristite proizvod ukoliko su
neki delovi osteceni ili nedostaju.

® Koristite samo pribor i
odgovarajuée rezervne
delove odobrene od strane
proizvodada.

® Nemoijte koristiti artikal blizu
otvorenog plamena.

m _  Imajte uvidudaie

maksimalno optereéenie
110 kg. Prekoracenje ove
granice za teZinu moZe dovesti
do telesnih povreda i / ili
materijalne Stete.



Alzbegavanje nastanka
materijalne stete!

® Osiguraite artikal u ekstremnim
vremenskim uslovima, kao 3to je
npr. jak vetar. Cuvaijte artikal u
zasti¢enom prostoru.

® Oko proizvoda mora biti
minimalno 2 m slobodnog
prostora sa strane i napred.

M Visedu fotelju smeju da montiraju
samo odrasli. Preti opasnost
usled nepravilne montaze.

® Montaza

1. Sastavite postolie [ 1] kao 3fo je
prikazano na slici B-E.

2. Sastavite visecu fotelju [6] /
kao $to je prikazano na slici F.

3. Okagite montiranu viseéu fotelju
na montirano postolje (slika G).

@ Ciséenje i odrzavanje
B Proizvod &istite samo vlaZnom

krpom i potom ga obrisite
suvom.

Navlaka:

S

VAZNO! Nikada nemoite &istiti
agresivnim sredstvima za &idcenje.

@® Skladistenje

Kada nije u upotrebi, uvek cuvaite
artikal u suvom i &istom stanju na
sobnoj temperaturi.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozZete
odlagati na lokalnim mestima za
reciklaZu.

Moguénosti za uklanjanje
iskorid¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opétinskoj ili
gradskoj upravi.

@ Garancija

Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu
vadeg slucaja, molimo vas da
pratite sledeca uputstva:

Molimo vas da priloZite radun i
broj artikla (IAN 509488_2507)
kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj
ploéici, kao gravuru na prednjoj
strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili
drugih nedostataka, molimo vas
da kontaktirate sluZbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti
besplatno na adresu servisa koju
ste dobili. Uverite se da ste priloZili
dokaz o kupovini (dok ga ne
dobijete) i informacije o tome $ta je
kvar i kada se to dogodilo.
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Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti
da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potrosace
mozZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

B da pozovete korisnicki servis:
0800 300 180

B posaljete e-mail na:
owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu
asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni ra¢un i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
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GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo
sa Vadim pravima i obavezama
koje proisti¢u iz Zakona o
zaititi potro$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin

ne utide, niti iskljuéuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazeéim
Zakonom o zastiti potrodaéa po
osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom
preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

B besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i
materijalu, ili

¥ zamenu aparata, u garantnom
roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguda, ili

® ako otklanjanje kvara nije
mogudée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat
novca.



Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi
od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od
strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji

Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju
usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja
proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen
u garantnom roku, prodavac

¢e izvriiti otklanjanije kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za
tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije
i ostalih potrebnih uslova
nazna&enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu
preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi pocev od dana
kada je roba predata kupcy, a

na osnowu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu vz aparat
nije priloZen fiskalni raéun sa
datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan
udarom groma, strujnim udarom
ili sliénim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (poZar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i
odteéenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka
i suvi$e niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanjq,
odteéenja gumenih delova,
rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en
u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.
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5. Ukoliko je proizvod pokusalo da
popravi treée neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u
skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ¢&idéenje i odrzavanije
uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriéen u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Bastenska viseéa ljuljaska

Model: HG12763

JAN / Serijski broj: | 509488_2507

Proizvodad: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije- Lidl Srbija KD

uvoznik: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe

potrosacu: datum sa fiskalnog racuna
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD
promet: Prva juZna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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BUCEYKA CTOJIMLMA 3A @ Hamenera ynorpeba
rPAAUHA

OBoj Npo13BOA € HAMEHET CAOMO
3a npusatHa ynotpeba. OBoj
NPOM3BOA He € HOMEHET 33
komepumjanHa ynotpeba. OBoj
NPOM3BOA € NPoM3BeaeH 3a
npusaTHa ctanbexa ynotpeba.

®Bosep

Bu uectutrame 3a kynyBareTo
Ha Bawuot HoB npoussoa. Co
TOQ CEe OAJTyuYMBTE 30 KBASIUTETEH
npousBof. 3ano3Hajte ce

CO Npou3BOAOT Npef Ad ro ® Onuc Ha penosu
ynotpebure 3a nps nat. Ucro
Taka, Be monume BHUMaTenHo
AA 'Y NpouYMTaTe YNATCTBATA 30
PaKyBaHE, KOKO U COBETUTE 3d
besbeaHoct naaenn nogony.
Kopucrete ro nponssopor camo
crnopej ynartcTteara M CaMo 3a
HABEZIEHOTO NoJie HA NPUMEHQ.
YyBsajte r1 oBue ynarctea Ha 9

1
2
3
4
5
6
7
8
9
be3bearo mecto. MNpu npegasarse |10
2
3
4
5
6
7
8
9
0

1x Moctome

2x Wunka

1x Opsxay, nony

1x Opxau, rope

1x Konektop

1x Buceuko ceano, rope
1x Buceuko ceano, nony
1x MNepHuue

1x PemeH 3a 3aterarse
2x 3asptkn M8x55 mm
4x 3aBptkn M8x30 mm
4x 3aBptkn M8x20 mm
4x 3aBptkn M8x15 mm
22x PamHa wajbHa

10x Haeptku

10x 3aBplwHa HaBpTKA
12x Kanaue 3a nokpusatse
6x Pepep wajbHa

f—

HO MPOM3BOAOT HA TPETU NNLQ,
npeacaeTe rm cute NPUAPY>XKHKU
DNOKYMEHTH.

—_—

—_—

OBa u MHOTY Apyr1 ynatcTea !

—_

MOXeTe Ad ' npesemeTte U —

—_

npernenare Ha www.lidl-service. =

—_—

com. Co ckenupare Ha QR-kogor 4

—_

Ke buaerte AMPEKTHO NPEHACOYeHn — —
Ha Beb-ctpanmuara Lidl-Service 19! 1x Opxau

|

|

|
(www.lidl-service.com), kage 20 5x 3asptka

21| 1x Kapaburep
2

N

LUTO CO BHECYBAHbE HA BpojoT Ha -~
apruknor (IAN) 509488_2507 (22 1x Mmbyc knyy

MOXeTe ia o OTBOPUTE BALLETO 23] 1x Pausacr knyy
ynaTcTeo 3a ynotpeba. 1x YnatctBO 30 MOHTOXA M

besbenHocT
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® Oncer Ha ucnopaka

1x Buceuko ceano, packnonexo

(]-[9])

1x Marepujan 3a MoHTaXA

(10-[21)
1x UmbByc knyy
1x PauBact knyu

® TexHuukm nogarouym

Oumersuu: 130 x 196 x
137 cm
(LU x B x A)
Make.

ontosapysarse: 110 kg

A Be3beaHocHM
ynarcrea

YYBAJTE 'O YMATCTBOTO 3A
YMOTPEBA HA BE3BEAHO
MECTO! UCTO TAKA, JAITE TU
CUTE AOKYMEHTU KOTATO
MPEOABATE NMPON3BOAOT HA
APYTO JINLIE.

A OnacHoct no xuBot!

® Hukoraw He octasajte Aeua
Bes Haasop co MaTepujanor 3a
nakysare. Mocton onacHoct
o[ 304yWYyBaH-E.

/A OnacHoct op nospeau!

B Obesbepete coonsetHa
cTabunHoct npea aa ro
KopucTUTEe npoussomoT!

M [NocrtaBeTe ro NPOU3BOAOT HA
PAOMHQ MOBPLUMHAL.
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¥ BHumaBajTe HO npcTUTE KOrA O
3aKauyBaTE BUCEUKOTO CETO.
MNocTon onacHocT of nospean
nopaau 3rmevyBatbe.

® [pen ynotpeba, nposepete
AQ/IM BUCEUKOTO CEANIO €
NPABUAHO 3AKAYEHO.

¥ [NpousBogot moxe aa ce
KOPUCTM CAMO MOJ HOA30p HA
BO3PACHH, O He KAKO Mrpaukad.

¥ [NpousBofor He e ypen 3d
KauyBaAHE UK Urparse!
Morpuxerte ce nyfe, ocobero
AeLa, Ad He CTojaT BP3 M AA He
Ce KQuyBaAT HA MPOU3BOAOT.
[pousBopor Moxe aa nagxe.

¥ He ro ocraBajre Bawerto fete
6es Haazop.

B MakcumarneH oncer Ha
Huwarbe: 15 °I

¥ [pousBogort He e nynaiuka.

B Mpoussopor Tpeba aa ro
KOPMCTU COMO efHO JiuLe
UCTOBPEMEHO.

¥ [poBeperte ro apTmkiIoT 3a
OLUTETYBAHE MNIM 3HALM HA
aberbe npea cekoja ynotpeba.
PenosHo nposepysajre aanu
CUTE 3aBPTKM CE LIBPCTO
3arterHaTu!

¥ [pousBogort He cMmee Aa
Ce KOPMUCTU OKO HEeKOM
KOMMOHEHTH CE OLUTETEHMU UMK
HeJOCTaCYBAQT.



m Kopwucrete camo aoaatoum u
COOABETHU Pe3epBHU AENOBH
onobpeHn of NPoM3BOAUTENOT.

M He ro kopucTete NpousBogoT BO
6/M3MHA HO OTBOPEH MIAMEH.

®  _  [llpuapxysajte ce go
[ MOKCMMQTTHUOT
KQNALMTET HO ONTOBAPYBAH:E
oa 110 kg. Hoamurysareto Ha
OBQ OrpaHMUyBaHE 30
TEXWUHATA MOXE A Pe3ynTupa
co nospeaa u/unu matepujanHa
wreta.

AWNsbernysarwe
marepujanHa wrerta!l

M 3awrturere ro NPOU3BOAOT BO
€KCTPEMHU BPEMEHCKM YCIIOBH,
KAKO LUTO CE CUITHM BETPOBM.
Yysajre ro npoussoaot Ha
30LUTUTEHO MECTO.

¥ Mopa fa ce oapxyBa
cnobogeH npoctop oa 2 m of
CTPAHMUTE M MPEAHWOT Aen HA
MPOM3BOAOT.

B Buceukoto cemno Moxe aa ro
COCTABYBAAT CAMO BO3PACHMW.
OnacHocT nopaau HenpasunHa
MOHTQOXA.

® MoHTaXxa

1. CknoneTte ro nocrometo
KOKO LUTO € MPUKAXKAHO HA Cl.
B-E.

2. CknoneTte ro BUCEUKOTO
cenno [6]/[7], kako wro e
NPUKAXaHo Ha cn. F.

3. 3akayeTe ro BUCEUYKOTO Ceano
HQ CKONEeHOTO nocTormbe (cn.

G).

@®Uucremwe u Hera

M Yycrete ro npousBoaoT Camo
CO BOXKHA KpMa, d notoq
M3bpuwere ro co cysa.

Cepuuwre:

e

BAXXHO! Hukoraw He kopucrere
QrpecuBHU CPEACTBA 30 YUCTEHbE.

® Cknaaupame

Cexkoraw uyBajTe ro npousBoaoT
CYB 1 UXCT HO cobHa Temneparypa
QKO He ce KOPUCTH.

® Opnarame

Ambanaxara e HanpaseHa og
€KOJIOLIKN MATEPU|QIIU KOU MOXKETE
A T1 OANOXHUTE NPEKY JIOKANHUTE
LEHTPM 30 peunKIuparbe.

BapujaHtute 30 ognaratbe Ha
UCTPOLLEHUOT NPOU3BO, MOXETE Ad
M aosHaete Bo Bawara onwtnha
WU TPAACKA AAMMHUCTPALM|A.
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@ lapaHuuja

Mpoussogot e uspaboteH cnopea
CTPOrM HACOKM 30 KBASIUTET

M € BHUMATESTHO NPOBEPEH

npea ucnopaka. Bo cnyuaj Ha
MATEPH|ANTHU UM MPONU3BOACTBEHM
HeOCTATOLM, MMATE 3AKOHCKM
NPABA KOH NPOAABAYOT HA
npoussogoT. Bawwure 3akoHcku
NPABA HE Ce OrPAHUYEHM HA
HWKOKOB HOYWH CO HALLATA
rapaHuMja HOBeAeHa NoAony.

[apaHumMjaTa 30 0BOj NPOM3BOA
M3HecyBa 3 rOAWHM Of AATYMOT
Ha KynyBatbe. [apaHTHMOT

POK 30MOYHYBA Of AATYMOT

Ha KynyBare. YyBajre ja
OPMIMHANHATA CMETKA 3d
KynyBarbe Ha besbenHo

mecTo, buaejku oBoj AOKyMeHT
e notpebex kako fAokas 3a
KyNyBAHETO.

Cwre owrteTyBaHa Mnu
HeAOCTATOUM KOM NoCToene ylute
NpM KynyBareTo MOPAd BeAHALL
[a ce NpujaBAT NO BAAEHETO HA
npouseogoT og ambanaxara.
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Hoxkonky npoussogoT Bo pok
oA 3 roauHK oA AATYMOT Ha
KynyBarb€ MNOKOXXE MATEPH|aneH
WM NPOM3BOACTBEH HELOCTATOK,
HWe - no Haw u3bop - Ke ro
NONPABUME MM 3AMEHUME
becnnatHo 3a Bac. FfapaxTHuoT
POK HE ce NPOAOIKYBA CO
npudaTeHo rapaHTHo bapatse.
OBa BaXu 1 30 3aMEHETUTE K
nonpaBeH!Te AENOBM.

OBaa rapaHumja npectaxysa Aa
BOKM QKO NPOM3BOJOT € OLITETEH
MM HEMPABUITHO KOPUCTEH UMK
OLP>XXYBCQH.

[apaHumMjaTa i nokpuea
maTtepujanHuTe 1
NPOU3BOACTBEHUTE HELOCTATOLM.
Osaa rapaHumja He ce ogHecysa
HO AENOBM Of NPOMU3BOAOT KO Ce
NpeaMeT Ha HOPMAIHO TPOLUEH:E
M 30TO0 Ce CMEeTaaT 30 NOTPOLLHM
penosu (Ha np. batepuu,
aKyMynaTopu, LpeBa, KePTpHuM),
HUTY HQ OLUITETYBAHA HA KPEBKM
AENOBH, KAKO LUTO Ce MPEeKMHYBAUM
WM BENOBM Of CTAKIIO.

MNocranka Bo cnyuaj Ha
rapaHumja

3a na ce obesbean bpza
obpabotka Ha Baweto baparbe,
cnepete M cnenHWBe ynaTcTBaA:



YyBajre ro opuruHanHara
CMeTKa 3a KynyBarbe 1 bpojot Ha
apmkror (IAN 509488_2507)
KOKO JOKQO3 30 KyMyBaHbe.
Bpojor Ha apTuknoT moxeTe aa
ro HajAeTe HA TUMCKATA MAOYKQ,
rpPaBYpPA HA NPOM3BOAOT, HA
HACMIOBHATA CTPAHMLA Ha
ynatcTsoTo 3a ynotpeba, (suam
NeBo JoMy) WK KAKO HanenHWLa
HQ 304HATA UK JONTHATA CTPAHA
o[l NPOU3BOIOT.

Hoxkonky ce nojasar

PYHKLUMOHANHU AedeKTU UK ApYru

HEeJOCTATOLM, MPBO KOHTAKTUPA|TE
ja cepeucHaTa cnyxba HaBeaeHa
NOAONY TeNeOHCKM MU MO
e-nowra.

LLitom npoussogorT ke buge
€BUAEHTUPAH KAKO HEUCTPABEH,
MoXeTe Aa ro Bpatute becnnatHo
HO aApecaTa 3a CepBMUC Koja Ke
Bu buae coonwrena. Ocurypajre
ce fieka ro NpUnoXxysaTe
OPUMMHANHMOT AOKA3 3Q KYNyBatbe
(dbuckanta cmetka) u kpatok

MUCMEH OMUC BO KOj Ce HOBEAYBAAT

AeTanuTe 3a AedeKToT U BpemeTo
HO HEroBOTO MO|ABYBAHE.

CepBuc

MK Cepsuc CeBepHa
Makeaonunja
Ten.: 0800 20698
E-nowra:  owim@lidl.mk
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KARRIGE KOPSHTI E
VARUR

@®Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit
tuaj té ri. Keni zgjedhur njé produkt
me cilési t& larté. Njihuni me
produktin para se ta pérdorni pér
heré t& paré. Pérvec késaj, ju lutemi
t& rishikoni me kujdes udhézimet e
pérdorimit dhe késhillat e sigurisé
mé poshté. Pérdorni produktin
vetém sic &shté pérshkruar

dhe vetém pér pérdorimet e
pércaktuara. Mbaijini kéto
udhézime né njé vend té sigurt.
Dorézoni t& gjitha dokumentet
bashké me produktin, nése ia
kaloni njé pale t& treté.

Ju mund té shkarkoni dhe shikoni
kété dhe shumé manuale t&

tiera né www.lidl-service.com.
Duke skanuar kodin QR, do té
ridrejtoheni drejtpérdreijt né fagen e
shérbimit té Lidl (www.lidl-service.
com), ku mund t& hapni manualin
e pérdorimit duke shtypur numrin e

artikullit (IAN) 509488_2507.

@ Pérdorimi i synuar

Produkti éshté béré pér pérdorim
privat. Produkti nuk éshté menduar
pér pérdorim komercial. Produkti
éshté prodhuar pér pérdorim privat
né banesa.
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@ Pérshkrim i pjeséve

—
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1

2

23]

1 Kémbéz mbaijtése
2x Shufra

1 Krah, poshté

1 Krah, lart

1x Element bashkues
1x Karrige e varur, lart
1x Karrige e varur, poshté
1x Jasték ulés

1x Shirit fiksues

2x Bulona M8x55 mm
4x Bulona M8x30 mm
4x Bulona M8x20 mm
4x Bulona M8x15 mm
22x Rondele

10x Dado

10x Dado e mbuluar
12x Kapaké mbulues
6x Rondele spirale

1x Mbaijtése

5x Vida

1x Cengel grep

1x Celés hekzagonal
1x Celés anglez

1x Udhézues montimi dhe sigurie

@ Fushéveprimi i

dorézimit

1x Karrige e varur e gmontuar

(-0

1x Material montimi (—)

1x Celés hekzagonal
1x Celés anglez



@ Te dhéna teknike

Pérmasat: 130 x 196 x
137 cm
(Gjer. x Lart. x
Thell.)
Kapaciteti

maks. i ngarkesés: 110 kg

/\ Udhézime sigurie

MBAJINI KETO UDHEZIME NE
NJE VEND TE SIGURT! JU LUTEM
DOREZONI GJITHASHTU TE
GJITHA DOKUMENTET KUR TE
JA DOREZONI PRODUKTIN NJE
PALE TE TRETE.

ARrezik pér jetén!

B Mos i lini kurré fémijét pa
mbikéqyrie me materialin e
paketimit. Ekziston rreziku i
mbyties.

ARrezik léndimi!

® Sigurohuni gé artikulli té keté
géndrueshmériné e duhur
pérpara se ta pérdornil

® Vendoseni artikullin né njé
bazament t& sheshté.

® Kini kujdes gishtat gjaté varjes
sé karriges sé varur. Ekziston
rreziku i léndimit nga ngjeshija.

® Béni kujdes gé karrigia e varur
t& jeté bllokuar si duhet, para se
t& pérdorni artikullin.

® Artikulli duhet té pérdoret vetém
nén mbikéqyrijen e té rriturve
dhe jo si lodér.

® Artikulli nuk &shté mijet pér
t& hipur ose pér té luaijtur!
Sigurohuni gé personat, sidomos
fémijét, t& mos géndrojné apo t&
hipin mbi produkt. Artikulli mund
té bjeré.

B Mos e lini fémijén tuaj pa
mbikéqyrie.

B Diapazoni maksimal i [ékundjes:
15 °l

® Artikulli nuk &shté mjet lékundés.

® Artikulli duhet t& pérdoret
gjithmoné vetém nga njé person.

® Kontrolloni artikullin pér
démtime ose konsumim para
cdo pérdorimi. Kontrolloni
gjithmoné nése té gjitha lidhjet
me vida jané fiksuar si duhet!

® Artikulli nuk duhet t& pérdoret
nése komponentét jané démtuar
ose kané humbur.

M Pérdorni vetém aksesorin e
miratuar nga prodhuesi dhe
pjesét pérkatése t& kémbimit.

B Mos e pérdorni artikullin prané
flakéve té hapura.

®  _  Kini parasysh gqé
kapaciteti mbaijtés
maksimal éshté 110 kg. Nése
tejkalohet kjo peshé, mund t&

shkaktohen léndime dhe/ose

démtime té pronés.
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A Shmangia e démeve
materiale!

m Sigurojeni artikullin kur ka kushte
ekstreme t& motit, p.sh. eréra t&
forta. Vendoseni produktin né
dhoma t& mbrojtura.

® Pérreth artikullit duhet té keté
njé hapésiré té liré prej 2 m
nga pjesét anésore dhe nga
pérpara.

® Karrigia e varur mund té
montohet vetém nga t& rriturit.
Rrezik nése nuk montohet sic

duhet.
® Montimi

1. Montoni kémbézén
mbaijtése [1], sic tregohet né&
fig. B-E.

2. Montoni karrigen e
varur[6] /7] i si¢ tregohet né
fig. F.

3. Vareni karrigen e varur gé
keni montuar né kémbézén e
montuar mbaijtése (fig. G).

@® Pastrimi dhe kujdesi

B Pastrojeni produktin me njé lecké
t& lagur e mé pas thajeni.

Mbulesa:

XK 2R

E RENDESISHME! Mos e
pastroni kurré me agjenté t& ashpér
pastrimi.
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® Rugijtja
Kur nuk po e pérdorni, ruajeni

gjithmoné artikullin té thaté dhe té
pastér, né temperaturé ambienti.

® Asgjésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga
materiale migésore me mijedisin,
té cilat mund t'i asgjésoni né pikat
lokale t& riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e
produktit t& pérdorur i merrni né
komunén ose bashkiné tuqj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas
udhézimeve té rrepta té cilésisé dhe
éshté kontrolluar me kujdes para
dorézimit. Né rast t& defekteve t&
materialit ose té prodhimit, keni

té drejta ligjore ndaj shitésit t&
produktit. Té drejtat tuaja ligjore
nuk kufizohen né asnjé ményré nga
garancia joné e pérshkruar mé
poshté.

Garancia pér kété produkt éshté
3 vjet nga data e blerjes. Afati

i garancisé fillon nga data e
blerjes. Ruani faturén origjinale t&
blerjes né njé vend & sigurt, pasi
ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.



Té gjitha démtimet ose defektet gé
jané té pranishme né momentin

e blerjes duhet t& raportohen
menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga
data e blerjes paraqet njé defekt
material ose t& prodhimit, ne do ta
riparojmé ose zévendésojmé até
falas pér ju, sipas zgjedhjes soné.
Afati i garancisé nuk zgjatet né
rast t& pranimit t& njé kérkese té
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét
e zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti
éshté démtuar ose pérdorur

apo mirémbajtur né ményré té
papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet
materiale dhe t& prodhimit.

Kjo garanci nuk vlen pér pjesé

t& produktit q& konsumohen

né pérdorim t& zakonshém

dhe konsiderohen si pjesé

t& konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje),
si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej
xhami.

Procedura né rast garancie

P&r té siguruar njé trajtim t& shpejté
t& kérkesés suaj, ju lutemi t'i
kushtoni vémendje udhézimeve né
vijim:

Mbani faturén origjinale té

blerjes dhe numrin e artikullit

(IAN 509488_2507) si déshmi t&
blerjes.

Numrin e artikullit e gjeni né
etiketén e t& dhénave, njé gdhendje
né produkt, fagen e paré t&
manualit t& pérdorimit né gjuhén
gjermane (poshté maijtas) ose si njé
ngjitése né anén e pasme ose té
poshtme t& produktit.

Né rast t& defekteve t& funksionimit
apo mangésive t& tiera, ju lutemi
kontaktoni fillimisht shérbimin e
méposhtém pérmes telefonit ose
e-mail-it.

Sapo produkti t& jeté regjistruar si
me defekt, mund ta dérgoni até pa
pagesé né adresén e shérbimit qé
do t'ju komunikohet. Sigurohuni gé
t& bashkéngijitni faturén origjinale
t& blerjes (kuponin) si dhe nijé
pérshkrim t& shkurtér me shkrim, ku
pérshkruhen detajet e defektit dhe
koha e shfagjes sé tij.

Shérbimi
Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698
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FOTOLIU SUSPENDAT

@ Introducere

Va felicitdm pentru achizifionarea
noului dumneavoastrd produs.
Ati ales un produs de inalté
calitate. Inainte de prima punere
in funcfiune informati-va cu privire
la produs. Pentru aceasta citifi

cu atentie urmétorul manual de
utilizare si indicatiile de siguranta.
Utilizati acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor
de utilizare. Pastrati aceastd
instructiune intr-un loc sigur. In
caz cd, dafi produsul mai departe
la terti, inmdnati de asemenea si
documentatia acestuia.

Puteti descdrca si vizualiza acest
manual si numeroase alte manuale
pe www.lidl-service.com. Prin
scanarea cod QR, dumneavoastrd
veti fi direcfionat direct catre
pagina de internet pentru asistentd
Lidl (www.lidl-service.com),

unde puteti deschide

manualul de instructiuni prin
introducerea numdrului de articol

(IAN) 509488_2507.
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@ Utilizarea conform
destinatiei

Produsul este potrivit pentru

domeniul privat. Produsul nu este

prevazut pentru uzul comercial.

Acest produs este fabricat pentru

zonele de locuinfe private.

@ Descrierea pieselor

1x Picior suport

2x Tije

1x Brat, inferior

1x Brat, superior

1x Piesd de conectare

1x Scaun suspendat, superior
1x Scaun suspendat, inferior
1x Pernd de sezut

1x Bandd de fixare

2x Bolturi M8x55mm

4x Bolturi M8x30mm

4x Bolturi M8x20mm

4x Bolturi M8x15mm

22x Saibe distantiere

15| 10x Piulite

16| 10x Piulite infundate

17| 12x Capace de protectie
18] 6x Saibe elastice

1x Suport

5x Suruburi

1] 1x Cérlig cu carabine

2| 1x Cheie imbus
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23] 1x Cheie fixa
1x Indicatii de montaj si siguranté



® Volumul livrarii

1x Scaun suspendat, dezasamblat

(l-[9)
1x Material de montare ([10]-[21])

1x Cheie imbus
1x Cheie fixa

@® Date tehnice

Dimensiuni: 130 x 196 x
137 cm
(LxTxA)

Capacitate max.

de incdrcare: 110 kg

A Instructiuni de
siguranta

PASTRATI BINE ACESTE
INSTRUCTIUNI! INMANATI
TOATE DOCUMENTELE ODATA
CU PREDAREA PRODUSULUI
CATRE O TERTA PERSOANA.

APericol de moarte!

® Nu lgsati niciodatd copiii
nesupravegheati cu materialele
de ambalare. Pericol de
sufocare.

A Pericol de réanire!

W Asigurati-va cd aveti stabilitatea
corectd inainte de a utiliza
articolull

B Amplasati articolul pe o
suprafatd pland.

¥ la agdtarea scaunului
suspendat fiti atenti la degetele
dvs. Existd un pericol de rdnire
prin strivire.

® Asigurati-vé c& scaunul
suspendat este bine fixat in
pozitie inainte de a utiliza
articolul.

B Avrticolul poate fi utilizat numai
sub supravegherea adulfilor si
nu este o jucdrie.

® Articolul nu este un dispozitiv
de cdtérare sau de joacd!
Asigurati-va c& persoanele, in
special copiii nu se asazd sau
nu se caldrd pe articol. Articolul
se poate rasturna.

® Nu va |asati copilul
nesupravegheat.

¥ Intervalul maxim de balansare:
15 °l

® Articolul nu constituie un leagén.

B Articolul poate fi utilizat mereu
numai de o singurd persoand.

W Verificati articolul inainte
de fiecare utilizare sa nu fie
deteriorat sau uzat. Controlati in
mod regulat stabilitatea tuturor
legaturilor insurubate!

® Articolul nu trebuie utilizat daca
componentele sunt deteriorate
sau pierdute.

m Utilizali numai accesorii si
piese de schimb aprobate de
producétor.
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® Nu utilizati articolul in
apropierea focului deschis.

B . Respectati capacitatea
portantd maximé& de
110 kg. Dacad se depdsesc
aceste limite de greutate, acest
lucru poate cauza rdniri si/sau
daune materiale.

APericol de pagube
materiale!

® Asigurati articolul in conditii
meteorologice extreme, cum ar
fi in vént puternic. Depozitafi
articolul in spatii protejate.

® n jurul articolului trebuie s
existe o zond liberd de 2 m
lateral si frontal.

B Scaunul suspendat poate fi

asamblat numai de catre adulti.

Pericol in cazul asambldrii
incorecte.

® Montarea

1. Asamblatfi piciorul suport
conform fig. B-E.

2. Asamblati scaunului
suspendat [6] /[ 7] conform
fig. F.

3. Agétati scaunul suspendat
asamblat pe piciorul suport

asamblat (fig. G).
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@ Curdtareas si ingrijirea

® Curdtati produsul numai cu o
carpd umedad si stergeti-l pané
la uscare.

Invelitoare:

XK 2 X

IMPORTANT! Nu efectuati
curdfarea niciodatd cu solutii de
curdtare abrazive.

@® Depozitarea

Dacd nu utilizati articolul
depozitafi-l intotdeauna in stare
uscatd si curatd, la temperatura
camerei.

@ Inlaturare

Ambalajul este produs din
materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de
reciclare.

Puteti obtine informatii despre
posibilitafile de eliminare a
produsului de la administratia
locala.



@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte
de livrare. In caz de defectiuni

de material sau de fabricatie
aveti drepturi legale faté de
vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs
este 3 ani incepdnd de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe
la data achizifiei. Péstrati chitanta
originald la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau
deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei,
trebuie anuntate imediat dupd
despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de

la achizitia produsului apare

un defect de material sau de
fabricatie, va repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se
prelungeste dup& aprobarea unei
cerinfe de garanfie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd
produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de
material si de productie. Aceastd
garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului,
care prezintd urme normale de
uzurd si care sunt considerate
piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse
de vopsea) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupdtoare sau piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din

cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate

si cel al garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul

la care a fost adusé la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vanzator/
unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificarii in
scris in vederea ridic&rii produsului
sau preddrii efective a produsului
catre consumator.
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Produsele de folosint& indelungatéd  Service

care inlocuiesc produsele defecte Service Romania

in cadrul termenului de garantie Tel..: 0800 896 637
vor beneficia de un nou termen E-Mail: owim@lidl.ro
de garantie care curge de la data

preschimbarii produsului.

Modul de desfasurare in caz
de garantie

Pentru a garanta o prelucrare
rapidé a problemei
dumneavoastrd, va rugdm sd
respectafi urmatoarele indicatii:
Pentru orice solicitare, va rugdm
s& aveli la indeménd bonul

de casé si numarul de articol
(IAN 509488_2507) ca dovada
de achizifie.

Numarul articolului il luati de pe
pldcuta cu date tehnice, o gravurg,
de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stdnga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.
Dacd apar erori de functionare
sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite
la adresa de service fard timbru cu
prezentarea dovezii de achizitie
(bon) si cu mentionarea daunei si
cénd a apérut .
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rPAOQUHCKO BUCALLO
KPEC/IO

®Ysop

MNosppasssame Bu ¢ nokynkata
HQ TO3K HOB NpPoAyKT. Bue
M3bpaxTe BUCOKOKAUYECTBEH
npoaykT. [pean mbpBus nyck

Cce 3aMo3HalTe ¢ npoaykTa. 3a
LieNITa BHUMATENTHO MnpoyeTeTe
yMLTBAHETO 30 0bcnyxBaHe K
MHCTPYKUMUTE 30 BesonacHocT.
N3nonsBaitte npoaykta camo
CBIIOCHO OMUCAHKETO U 3a
nocoueHute obnacti Ha ynotpeba.
CobxpaHgBaiTe HACTOALOTO
YMBTBAHE HA curypHo mscTo. [Npu
NPEAOCTABIHE HA MPOAYKTA HA
TPETH UL NPEAABANTE C HETO U
LSIOTA OKYMEHTALMS.

Moxete na usternure u
npernesaTe TOBA U MHOTO APYry
PbKOBOACTBA 30 ynoTtpeba Ha
www.lidl-service.com. Ckannpaitku
QR kog, we bbaete npexsbpreHH
AMpPeKTHO Ha yebcaita Ha cepsuaa
Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbETO MOXETe Ad OTBOpUTE
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, Kato
BbBeeTe HOMEPA HA APTUKYNA

(IAN) 509488_2507.

@®Ynotpeba no
npegHAasHA4YeHue

MNpoaykTsT € noaxoadwy 3a
yactHata cpepa. [1poaykTet He
e npeABMaeH 30 NPodeCcoHANHA
ynotpeba. Mpoayktst e
NPOM3BEAEH 30 YACTHU KMIULLHM
NPOCTPAHCTBA.

® OnucaHue Ha yacTure

1x OnopeH kpak

2x [Mpwr

Ix Pamo, nony

1x Pamo, rope

1x CoeannuteneH enement

1x Bucawo kpecno, rope

Ix Bucswo kpecno, nony

1x Bb3rnaBHuua 30 cagaHe

1x JleHta 30 3akpensaHe

2x bont M8 x 55 mm

4x bont M8 x 30 mm

4x bont M8 x 20 mm

4x bont M8 x 15 mm

22x MognoxHa waitba

10x lamka

10x [nyxa raika

12x Kanauka

6x MpyxuHHa waiba

Ix Obpxay

5x Bunr

1x Kapaburep

Ix Kntou 3a BbTpeLueH LiectocTeH

23| 1x [aeueH kntoy

Ix Yka3aHMg 30 MOHTOX M
besonacHoct

NSSEENEENENEERENESENENE
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® Obem Ha pgocTaBkara

1x Bucsawo kpecno, pasrnobero

(-2
1x Montaxen marepuan ([10] - [21])

Ix Kntou 3a BbTpeleH

LIECTOCTEH
1x TaeueH kntoy

@ TexHUueCcKn AAHHMN

Pazmepu: 130 x 196 x
137 cm
(LU x B x )
Make. ponyctumo
HOTOBAPBAHE:! 110 kg

A YkasaHusa 3a
be3onacHocT

CbXPAHSIBAMTE OOBPE

TOBA PbKOBOACTBO!
JABAMTE CbLLO U BCUYKM
NOKYMEHTM MNP NPEOABAHE
HA NMPOOYKTA HA TPETU
NNUA.

/A OnacHocr 3a xxusora!l

¥ Hukora He ocTaBsiTe feua ¢
ONakoBbYHMS MaTepuan bes
HabnopeHue. ColuectsyBa
ONACHOCT OT 304yLIABaHeE.

/A OnacHoct ot HapaHsiBaHe!

¥ [Npeau aa 13nonssate apTuKynd
obbpHeTe BHMMAHME Ha
noaxoaswara crabunHocr!

M lNoctaBete apTMKyna BbpXy
PABHA OCHOBA.

60 BG

¥ Npu 3a0kayaHeTO Ha
KpecnoTo nasete NpbCTUTe
cu. ColuectByBa onacHocT
OT HOPOHSBAHE NOPAAM
NPEeMO3BAHMS.

W YBepere ce, ue BUCSLLOTO
Kpecno e puKCMpaHo
NpPaBUNHO, Npeau Ad
W3MON3BATE APTUKYNA.

W ApTukynsT Moxe Aa ce
W3MON3BA CAMO MOA HAA30pPA
HQ Bb3PACTEH, A He KATO
urpauka.

W ApTukynsT He e ypeq 3d
kaTepeHe unu 3a urpal Yeepete
ce, ue xopa, ocobeHo Aeua, He
30CTABAT BbPXY APTUKYNA U HE
ce KaTepST Mo Hero. ApTUKYIBT
MOXe Aa ce npeobbpHe.

B He ocrasgitte peteto cu bes
HaA30p.

¥ MakcumaneH aManasoH Ha
ntoneexe: 15 °!

W ApTukynsT He e ypeq 3d
ntoneexe.

B ApTukynbT BUHArK TpsbBa Aa ce
M3MON3BA COMO OT €AHO JIMLE.

M Mpeau Bcaka ynotpeba
NPOBepPSBANTE APTUKYNA 3d
NoBpeAn UK U3HOCBAHE.
MposepsBaitte peaoBHO
30pABOTO 30KPENBAHE HA
BCMUKU BUHTOBM CbeAMHeHMHs!



ApTtukynsT He Buea aa ce
M3MON3BA, KO MMA NOBPELEHM
UK U3rybeHn KOMNOHEHTH!.
N3nonssaite camo
opobpenu ot npoussoauTtens
NPUHAANEXHOCTU M CbOTBETHM
PE3epPBHM YacTH.
He usnonssaitte aptukyna B
B/M30CT 4O OTKPMT OFbH.

- Cnbniopasaiite
MOKCMMANHOTO
AOMNYCTUMO HATOBAPBAHE OT
110 kg. Ako Tasu rpanuua Ha

HATOBAPBAHE 6'b,£|,e HOABULLEHQ,

TOBO MOXE A0 JOBee [0
HOPQHSBAHUS U/ Wnu
MOTEPUANHM LUETH.

AWU3bsareaHe Ha

marepuanHu wertu!
Ocurypssaite apukyna

MpU eKCTPeMHM aTMOCdepPH#H
YCOBMS, KATO HAMP. NP CUNEH
BsTbp. CbxpaHgBaiiTe apTmkyna
B 3ALUMTEHU NOMELLEHHS.
Oxono aptukyna tpsbsa aa
MMa cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO
OT 2 M HACTPAHM 1 HAMPER.
Bucaworto kpecno moxe aa
bbae crnobssaHo camo ot
Bb3pactHu. OnacHocT npu
HEeMnpPaBUIEH MOHTOX.

® MoHTax

1.

Crnoberte onopHus Kpak ,
KOKTO € MoKa3aHo Ha dour. B-E.

2. Crnoberte BucswwoTo kpecno

, KOKTO € MOKA3AHO HA
cur F.

3. Okayete crnobeHoTO BUCILLO
Kpecno Ha crnoberus onopeH

kpak (cpur. G).

@ MNMounucrBaHe u rpvXxmn

¥ [NouncTBaiTE NpOAYKTA CAMO C

B/ICOXKHA Kbpnd 3d NOYMCTBAHE U

c/le TOBA ro NOACYLIABAMTE.

KR 2K

Tcnmuepm

BAXXHO! Hukora He nounctaiite

C ArpecUBHU NMOUYUCTBALLM
npenaparu.

@ CbxpaHeHue

Korato He ce usnonseaq,
CbXPAHSBAWUTE APTUKYNA
BMHAMMU CYX M YACT HO CTAWHA
Temnepartypa.

® UsxBbpnsiHe

Onakoekarta e uspabotera ot
€KOMOrMYHU MATEPUANH, KOUTO
MOXe A NpefaaeTe B MeCTHUTE
MYHKTOBE 30 peuuKInpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTHTE 30
OTCTPAHSIBAHE HA U3M1e3/Ms OT
ynotpeba npoayKT kato oTnaabk
ce MHpopmupaitte ot Bawara
obLWHHCKa MK rpaAcka ynpasa.
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@ FrapaHuug

YBAXAEMM KIIUEHTH,

30 TO3M ypeq nonyyasate 3 roauHu
rapaHUMs OT A4ATATA HA MOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBETCTBUE

HQ NMPOAYKTA C AOrOBOPA 3d
nponaxba Bue umare sakoHHo
NPaBO Ad NPeAdBUTE PeKIaMaLms
NpeA NPOAABAYA HA NPOAYKTA

Npu YCNOBUITA U B CPOKOBETE,
ornpeaeneHu B MaBa TPeTQ,
pasgen |l v Il v rnaBa yetBBPTA

OT 3aKOHA 30 NMPEAOCTUBIHE HA
LUMPOBO CbAbPXAHME U UM POBH
yCryru 1 3a nponaxba Ha cToku
(3nucuync)*.

Bawwure npasa, npounstruam

OT nocoueHute pasnopeaby, He

Ce OrpaHMYABAT OT HALLIATA MO-
AOJy NPEACTABEeHA ThProBCKa
FAPAHLMS, HEe CA CBbP3AHH C
pasxoau 3a notpebutenute 1
HE3ABMCMMO OT Hesl NPOAABAYLT HA
NPOAYKTA OTFOBAPS 34 JIMNCATA HA
CbOTBETCTBME HA NoTpebutenckara

cTOKQ € AOroBopa 3a npogaxba
cbvrnacko 3MUCLYTC.

FapaHunoHHu ycnoBus
[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHKu oT
AdTATA HAO NONYYABAHE HA CTOKATA.
Maserte nobpe opuruHanHaTa
KacoBa 6ene>|<|<o. Tozu AOKYMEHT

e HeobXoanM KATO AOKA3ATENCTBO
3d noKynkara. Ako B pamkuTe
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HO FAPAHLUMOHHUS CPOK Ce MOSBH
AedeKT Ha MATEPUANa WK
NPOU3BOACTBEH AeEeKT, MPOAYKTHLT
we bvae besnnatHo peMoHTUPaH
unu 3ameneH. [apaHumsTa
nPeAnonara B pamkuTe Ha
TPUTOAULLHMS FTAPAHLMOHEH CPOK
A0 ce NPeAcTaBaT AedeKTHUST
ypea, kacosata benexka
(kacoBuaT BoH), kakTO M BCUUKM
ApPYr1 AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HaNMuYMeTo Ha AedeKkT U MUCMEHOo
Aa ce obgCHU B KOKBO Ce CbCTOM
AedeKTLT M KOra e Bb3HMKHA.
AKo fedeKTbT € NOKPUT OT HaLATA
rapaHums, Bue we nonyuute
0bpATHO PEMOHTUPAHHS WK HOB
npoaykT. B cnyuait Ha 3amgHa Ha
AedEeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
FAPAHUMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM
ycnosus ce 3anassar. B cnyuain

HO PEMOHT Ha AedpeKTHA CTOKQ,
CPOKLBT HO peMOHTa ce npubass
KbM FOPAHLMOHHHUS CPOK.

30 eBEHTYANHO HANUYHUTE U
YCTOHOBEHU NoBpeau 1 AedeKkTy
ole npu nokynkara Tpsbea

Aa ce cbobly BegHara cnea
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHure
PEMOHTH CNeA U3TUUAHE Ha
FAPAHLMOHHUS CPOK CA CpeLLy
3annawaHe.

PeMOHTBT Mnu 3amaHaTa Ha
NPOAYKTA He NOPAXKAAT HOBA
FApPaHLMS.



Obxear Ha rapaHyusaTa
Ypeant e npousseaeH rpuKkIMBoO
CNOpeA CTPOruTe U3UCKBAHMS

30 KQuecTBo 1 AoBpPOCHBECTHO
M3MUTAH NPeau [OCTABKA.
[apaHuusTa Baxu 30 AedekTH Ha
MQTEPUANA MK NPOU3BOACTBEHH

Aecpektn. fapaHuusta He obxsala

KOHCYMATUBMUTE, KAKTO M YACTUTE
HO NPOAYKTA, KOUTO MOANEeXAT

HO HOPMQSTHO M3HOCBAHE,
nopaau koeto morat Aa bvaar
PA3MeXAaHu Kato bbpso
M3HOCBALUM Ce YacTh (Hanpumep
PUATPU UIM NPUCTABKM) Mnu
NOBpeAMTE HA YYMIMBM YACTH
(Hanpumep npexbcaaum, batepun
WK TOKMBQA NPOU3BEAEHM OT
ctbkno). fapaHuuaTa otnaag,
QKO YpeabT e NoBpeAeH Nopaau
HENPABMUAHO U3MNON3BAHE MU B
PE3yNTAT HA HEOCHLUECTBSBAHE
HO TEXHUUECKA NOAAPBXKA.

3a npasunuara ynotpeba Ha
npoaykTa Tpsbsa TouHo Aa ce
CNO3BAT BCUUKM YKA3AHHS B
YMBTBAHETO 30 eKCIoaTauus.
[NpeaHasHaYeHne M AencTBMS,
KOWMTO He ce NPenopbyBaT OT
YMBTBAHETO 30 eKCMNOATaLMS UiK
30 KOMTO TO NPEeAyNPEexXAaBa,
TpabBa 30abMKUTENHO A

ce uzbgrsar. MNpoaykTsT e
NPeaHO3HaYeH CaMO 30 YacTHa, a

He 30 npodpecroHanHa ynotpeba.

Mpwu 3noynotpeba u HenpasuHo
TpetpaHe, ynotpeba Ha cuna u
NPU MHTEPBEHLMHK, KOUTO HE Ca
M3BBbPLUEHM OT KIIOHA HA HALLMUS
OTOPM3UPAH CEPBM3, FTAPAHLMSTA
otnaaa.

Mpoueaypa npu

rapaHUMOHEH cnyJyai

3a aa ce rapaHTMpa bbp3a

obpabotka Ha Bawus cnyuait,

cneaBaiTe CneaHUTE YKA3AHUS:

* 30 BCWUUYKM 3QMUTBAHMS
nogroTeeTe kacosata benexka
U MOEHTUPUKALMOHHUS HOMEP
(IAN 509488_2507) «ato
AOKA3ATENCTBO 3d MOKYMNKATA.

e Bsemete aptikynHus Homep ot
abpuunata Tabenka.

* [lpu Bb3HMKBAHE HO
PYHKLUMOHANHN MNIM APYTH
AedeKkTn NbpBO Ce CBbpXeTe
no TenedoHA UK Ypes3 UMeNN
C [ONYNOCOYEHUS CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa LWe nonyuute
AOMbJ/IHUTENHA UHOPMALUE
3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnep cbrnacyBaHe C HALKS
CepBU3 MOXeTe d U3NPATUTE
AedeKTHUS NPOAYKT HA
nocouenuns Bu agpec Ha
cepeusa besnnatHo 3a Bac,
KOTO NMPUIOXHTE KACOBATA
benexka (kacosus boH) u
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NOCOuUMTE B KAKBO CE CbCTOM
AeEKTLT M KOTd € Bb3HUKHA.
3a ga ce usberHar npobnemu
C NPUEMAHETO U AOMBIHUTENHMU
PO3XOAM, 3AABIKUTENHO
W3MON3BAWTE COMO AAPECT,
ko#To Bu e nocoueH. Ocuryperte
M3MPALLAHETO AC HE € KATO
eKCrpeceH TOBAP MK KATO
APYr CNeumaneH ToBap.
WN3nparete ypena 3aeaHo

C BCMUKM MPUHOLNIEXHOCTH,
AOCTABEHM MNP MOKYMKATA, U
ocurypeTe SOCTATBUHO CUIYPHA
TPOHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH

cepBu3 / U3BLHIAPAHLUUOHHO
obcnyxeaHe

PeMOHTH 13BbH rapaHumsTa
MOXETe Ad Bb3NOXHUTE HA

KNIOHO HA HOLUWS CEPBU3 CpeLly
3annawaHe. Tol ¢ ynosoncraue
we Bu Hanpaeu npeasaputenta
kankynauus. Moxem aa
obpaboteame camo ypeau, kouto
CO [OCTATbYHO OMAKOBAHM U
M3MNPATEHM C MIATEHU TPAHCTIOPTHM
PA3XOAM.

Buumanme: Manpatere Bawwus
ypes Ha KIIOHA HA HALIKMS CEPBU3
MOUYUCTEH M C YKA3AHME 3a
nedpexra.

Ypenute, npeamert Ha
M3BBHrapaHUMOHO obcnyxsaHe,
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M3NPATEHU C HEMMATEHH
TPAHCMOPTHU PA3XOAN - C
HQ/IOXEH MIATEX, KATO eKCrpeceH
WK APYT CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we m3Bbpwmm besnnatHo
W3XBBPSISHETO HA M3MPATEHUTE OT
Bac nedekthn ypean.

CepBusHo obcnyxBsaHe
Bvnrapus

Ten.: 008001114920
E-mein: owim@lidl.bg

IAN 509488_2507

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, ue
CNeABALUMST afpec He e aapec Ha
cepBM3Q.

[NbpBO ce cBLPXETE C
rOpPEnoCoYEH!s CEPBU3EH LEHTHP.

OBUM Imb6X & Ko.KT
LLincprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
[epmaHnus

* Kato dpusmuecko nuue -
notpebuten, He3aBUCMMO OT
HOACTOSILATA THPrOBCKA rApPaHLMY,
Bue ce nonssate ot npasata

HQ 30KOHOBATA FrAPAHLMS,
npesocTaBeHa ot 3aKoHA 3a
npenocTaBgHe Ha UMdpoBO
CbAbPXAHKE U LMPPOBH YTy

W 3a npoaaxbara Ha cTokn/
3MNUCLYMNC/. Mo-cneunanHo Bue



MMaTe NPABO MPKU HECLOTBETCTBUE
Ha cTokaTa Aa bbae u3BbpLIEH
PEMOHT unu 3amsiHa no Baw
M3bop, ocseH ako ToBa e
HEBb3MOXHO MIIM € CBbP3AHO

C HeMpPOMOPLMOHATHO roNeMM
pasxoau 3a npoaasava. Bue
MMATe NPABO HA NPOMNOPLMUOHANHO
HAOMQMSIBOHE HA LiEHATa MK Ha
pa3BansHe HA AOroBOpPa Npu
HQJIMUME Ha YCNOBUETA Ha un. 33,
an. 3 ot MUCUYTC. Ycnosuara
M CPOKOBETE HA 3AKOHOBATA
rOPAHLUMS CO PErNAMEHTUPAHM B
rnasa Tpeta, pasgen I n lll v s

rnasa yetBbpta Ha 3MLUCLYTIC

MpoueaupaHe B cnyuau Ha
pexknamauyms

3a aa ce rapaHTMpa bbp3o
obpaboteanre Ha Bawara 3asska,
cnieABaMTE YKA3AHMUSTA No-A0NY:

Mons, npu Bcnukn 3anuTBaHKUS
APBXTE HO PA3NONOXEHUE KACOBMS
BoH M HoMepa Ha apT1kyna

(IAN 509488_2507) karo
AOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA.
HomeptT Ha apTukyna e nocoueH
BbpXY TMRoBata Tabenka,
rPaBIOPA, TUTYAHATA CTPAHMLA HA
Baweto pvrosoacTeo (fony BnsBO)
WNK BbPXY CTUKEPA OT 304HATA

MAK SOMHATA CTPAHA HA Ypeaa.
[pK BL3HUKHANM DYHKLMOHAMHM
AedekT Unu Apyry NoBpeam,

MbPBO Ce CBBPXETE MO TenedoHa
WK NO €NeKTPOHHATA MOLLd C
NOCOUYEHUs No-JOMYy CEPBM3.
[MpoayKTsT, KOUTO € PperncTPUPaH
KaTO AedeKTeH, MOXeTe Aa
u3npaTuTe cneq ToBa bes
MOLLEHCKM PA3XOAN HA NMOCOUEHHS
Bu cepsus, kato npunoxure
JOKYMEHT 30 3aKyNyBAHETO
(kacos boH) 1 onucaHme, B KAKBO
Ce CbCTOW MOBPEAATA U KOra €
Bb3HMKHANA.

CepBus

CepBus bvnrapus
Tenedporn: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg
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NMOAYOPONA
KPEMAZXITH KHNOY

® Eicaywyn

Lag ouyXaipoupe yia TV ayopd
Tou véou oag mpoidvrog. EmAeéare
€va TPOoIOV ApIoTNG TOIOTNTAG,.
Mpiv amd v mpwn Oéon oe
Aerroupyia efoikeiwbeite pe

T0 Tpoiov. [a To okomd auto
SiaaoTe mpooekTIka TIG TAPAKATW
odnyieg xpnong kai umodeifeig
aopaleiag. Xpnoipotoleite To
TIPOIOV HOVO OTIWG TTEPIYPAPETA
KQl YIQ TOUG OVAPEPOPEVOUG TOYEIG
epappoyns. uhdére auteg Tig
odnyieg oe vav aopalr xwpo.
MNapadwore 6ha Ta éyypapa katé
™ peraPifaon Tou mpoidvTog ot
TpITO.

Mropeite va karefdoere kai

va Seite autod kal TolMa dMa
eyxeipidia ot SieuBuvon
www.lidl-service.com. Zkavapovrag
Tov kwdikd QR, Oa perapepbeite
kateuBeiav oty 10TooeAida
gburnpernong mehatwy g

Lidl (www.lidl-service.com),

OToU PTIOPEITE Va avoibeTe To
gyxelpidio odnylwv xprong oag,
mAnkTpoloywvTtag Tov apiBud
mpoidvrog (IAN) 509488_2507.
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@ MNpofBAenmopevn xpnon
To mpoidv mpoopiletal yia 1OIWTIKNA
xpnon. To mpoidv dev evdeikvutal
yia emayyelyartiki xpnon. To
TTPOIOV KATAOKEUAOTNKE YIa
1IS1WTIKOUG OIKIOTIKOUG XWPOUG.

@ Mepiypapn pepwv
1x M661 omhpiéng

2x PaBdor

1x Bpayiovag, katw

1x Bpayiovag, mavw

1x Zuvdeopog

1x Kpepaot kapexa, mavw
1x KpepaoT kapexha, katw
1x Ma&ihapi

1x lpavrag orepewong

2x Mmouhdvia M8x55mm
4x Mmouhdvia M8x30mm
4x Mmouhovia M8x20mm
4x Mmouhdvia M8x15mm
22x Pobéheg

10x Maéjpadia

10x TupAa magipadia

12x MNwpata

6x Ehaorikeg podeheg

1x Zmpiypa

5x Bideg

1x Aykiotpo

1x K\eidi ANev

NEINHENEERENERRSESE S SRS

23] 1x leppaviko kheidi
1x Ymodeieig ouvappohdynong kai
aopaleiag



® Mepieyopevo
ouoKeuaoiag
1x Kpepaoth kapékAa,

amocuvappohoynuévn ([1]-[9])
1x YAik& ouvappohdynong

(19]-[21)
1x Kheidi ANev
1x Teppavikd kheidi

@ Texvika dedopéva

130x 196 x 137 cm
(MxYxB)

Aiaotaoeig:

Mey.

avtoxn:

A

DYAASTE AYTEZ TIZ OAHTIEX!
XE MNEPIMNTQIH MOY AQXETE
TO MPOION XE KAMOION
AAAO, AQITE MAZI KAl OAA
TA IXETIKA ETPADA.

AKivéuvog yia tn {wry!

B Mnv aprvere mote ta maidid
va mrailouv pe Ta uhikd
OUOKEUAOIAg XWPIG EMITHPNON.
Yrépyer kivouvog aopuiiag.

110 kg

Ymodeiéeic
aopalsiac

AKivéuvog Tpauparicpot!

B [Tpiv T xpron Tou TpoidvTog
Sdworte mpoooyn ot
oraBepomrad Tou!

B TomoBetoTe To MPOIdY OE pia
emiTedn eMPAaveia.

B [Mpooelre Ta daxTuld oag katd
TNV avapTnon TnG KPEHAOTNG
kapekhag. Ymapyel kivbuvog
Tpaupatiopou Aoyw olvOAiyng.

B Befaiwbeite 611 n kpepaoT
kapekAa eival owoTa
acpaliopévn Tpiv amd T XpHon
TOU TIPOIOVTOG,.

¥ To mpoiov pmopei va
xpnoipomoinBei pévo umod TV
emfBAeywn evnlikwv kar Ox1 wg
maividl.

B To mpoidv dev mpoopileral
yia okappalwpa kai Sev eival
maixvidll BePaiwBeite om Sev
kaBetal kai Sev okappalwvel
KQVEIG OTO TTPOIoY, EI6IKA
nmaidid. To mpoidy pmopei va
TECEI

B Mnv agrvere To aidi oag
xwpig emBAeyn.

B MeyioTo elpog aiwpnong: 15 °!

® To mpoidv Sev eival kouvia.

B To mpoiov mpemer va
XPNOIHOTIOIEITAl HOVO aTO Eva
ATOHO POVO.

W EMéyyete To TPOIdVY TTPIV AT
kaBe xpnon yia BAafeg
pOopég. ENéyyeTe TakTika T
oraBepdtnra dAwv Twv BidwTwv
ouvdeoewv!

B Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV
av kamolo amé ta ebapruata
Tou utootei {nuid 1 xabei.
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B Xpnoiporoleite povo

eEaptApata kar avralakTIKG
mou £xouv eykpiBei amd Tov
KOTOOKEUAOTT).
Mnv xpnoiporoigite To TpoIOY
KOVTA OE YUMVEG PAOYEG.

~ Inpeite TN pEYIOTN avToxn
110 kg. Ze mepimmwon
urépaong autol Tou opiakou
Bdapoug, evdéyeral va
mpokUWouv TpaupaTiopoi f/kal
ulikeg {nuigg.

A AmopUyeTe TIg UNIKEG

{nmég!

B Ye MEPIMTWOT AKPAIWY KAIPIKWY

ouvOnkwy, OMwg T.Y. &viovou
avépou, aopalileTe To TTPOIdY.
ArmroBnkeloTe To TTpoidy ot
TIPOOTATEUPEVO XWPO.

[Upw amo To Tpoidy mpemel va
umapyel ehelBepog xwpog 2 m
amd Ta MAAyIa kal PTpooTa.

H kpepaoth kapéka prmopei
va ouvappoloynOei pévo

amd evihikes. Kivéuvog oe
nepimtwon AavBaopévng
ouvappoAoynong.

@® Luvapuoloynon

1.

68

YuvappoloynoTe To
68 arhpiEng [1] émawg

utrodeikvUeTal oTig eik. B-E.

. LuvappoloynoTE TNV KPEPAOT
kapékha OmWg

urrodeikvueTal oty eik. F.

GR/CY

3. AvaprroTe T cuvappoloynpévn
KPENAOTH Kapekha oo
ouvappoloynuevo mddI otpiéng
(eik. G).

® KaOapiopoc kai
Pppovrida

B KaBapiorte To mpoidv povo pe
uypO Tavi Kal, OTr CUVEXEIQ,
OKOUTTIOTE TO YIQ VO OTEYVWOEL.

E€wrepikn emévduon:

S P

IHMANTIKO! Moré pn

XPNOIPOTIOIEITE 1I0XUPA
kaBapioTika.

® AnmoOnkeuon

AmoBnkeleTe mavra To

Tpoidv oTeyvo kai kabapd oe
Oeppokpacia dwpartiou, otav dev
TO XPNOIJOTIOIEITE.

® Anocupon

H ouokeuaocia amoteleital and
ulikd @INika TTpog To TrepIfaNoy,
Ta omoia pmopeite va SiabeoeTe
OTOUG XWPOUG avakUKAWanNG TG
TEPIOKNG OAG.




MNa m\npopopieg OXETIKA HE TIG
SduvardTnTeg amdppiyng Tou
TTPOIGVTOG TToU OEV XPNOIJOTIOIEITAl
m\éov, ameuBuvBeite oTig appodieg
UTINPECIEG TNG KOIVOTNTAG ) TOU
Srpou oag.

®Eyyunon

To TPoidV KATAOKEUAOTNKE
OUPPWVA JE QUOTNPEG
kateuBuvTrpieg odnyieg moidTNTAg
kal eAéyxOnke empelwg mpiv amod
Vv mapadoon. Le TEPITTWON
ehaTTwpaTog UNIKOU 1) KATOOKEURG,
EXETE VOpIHA SIKAIWHATA EVAVTI TOU
TwANTA Tou TpoidvTog. Ta vopika
oag Sikaiwpara dev mepiopilovral
ue olovénmoTe TPOTO amd TV
QVAQEPOPVEN TTAPAKATW €YYUNON.

H eyyunon yia to mpoiov autod
avepyeTal oe 3 €Tn QMO TNV
nuepopnvia ayopag. O xpovog
eyyunong apyilel mv npepopnvia
ayopag. Puléére m yvhoia
amddeién ayopdg o oiyoupo
uEpog, kabwg autod To Eyypago
QmaITEITal WG amoOEIKTIKO TNE
ayopds.

'O\eg o1 {npigg i Ta ehattwpara,
Ta omoia utrdpxouv [én Kata Tov
XPOVO TNG ayopdg, TPETEl va
avagpepovral xwpig kabuoTepnon
HETA TNV ATTOCUCKEUATIA TOU
TIPOIOVTOG,.

L€ TIEPITITWOT TIOU EVTOG
Siaompatog 3 eTwy amod TV
NUEPOMNVIA AYOPAg AuTO TO TIPOTOV
TTAOOUCIA0E! KATTOI0 EAATTWHA
UNIKOU 1) KATAOKEURG, TO TTPOIOV
emokeualerai i) avrikaBioraral
amd epdg dwpeav kara T OikA
pag emhoyn. O xpdvog eyyunong
Sev emekTeivetal AOyw TApPOxns
Ikavotoinong amd Ty ubivn

yla mpaypaTikd ehatTwpara.
Autd 1oyUel kal yia e§apmipara
Ta omoia &xouv avrikatacTtabei i
ETTIOKEVAOTEI.

Autn n eyyunon maver va 1oxUel,
€4V oTo TPOoidY MPokAOnKe {nuig,
f €dv auTod xpnoipomoinOnke f
ouvinpenOnke pe pn evdedelypévo
TpOTIO.

H eyyunon kakimrel ehattrwpata
oto UNIKO Kal TV kaTaokeur. AuTh
n €yyunon dev apopd o€ PEPN TOU
TPOIOVTOG, TA OTIOIA UTTOKEIVTAl OF
puaioloyikn ¢Bopa kal cuvemwg
Bewpolvral avalworpa (..,
pmratapieg, emavagopTi{Opeveg
pTTaTapieg, eUKaPTITOl CWARVEG,
puaiyyla xpwpaTog), olTe oe
{nuég oe elBpauota efaptpara,
omwg d1akoTTEG 1) Yudhiva
eEapmpara.
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Me v avrikaracraon g
OUOKEUNG, OUPPWVA PE TO

NOMOZ 2251/1994, Eexivaer ek
VEOU O XpOVOg yyunong.

Aigxmrepaiwon Tng eyyunong

Ma va e§aopalicoupe T ypriyopn
gmegepyacia Tou QITAPATOG 0ag,
napakaloupe akohouBnoTe Tig
mapakdTw umodeieis:

Le TTEPITITWON EPWTAHATOG
napakaleioBe va gxete

Siabeaipo To mapaoTaTikd

ayopdg kai Tov Kwdikd TPoidvTog
(IAN 509488_2507) wg
amodelkTIkd TNG ayopdg 0ag.
Mropeite va Bpeite Tov apiBuod
TpoibvTOG OTNV TMvakida TUTou, o
pia eyxapaén, oy oehida TimAwy
Twv 0dnyiwv oag, (katw apioTepd)
f WG autokOMNTO OTNV ToWw N
k&Tw oehida.

Av pokUyouv opdpata
Aerroupyiag 1 aGMou gidoug
eNaTTWHATA, EMKOIVWVAOTE apyIKA
peow TnAepwvou f email pe To
TpApa gbutnpetnong mehatwy mou
avagpépetal akohouBwg,.
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'Eva mpoidy mou avayvwpiletal wg
eNaTTWHATIKO, PUTTOpPEITE PETA Va
T0 amooTeileTe YWwPIG TaxUOPOUIKA
TEAN OTNV EVNUEPWHEVN OE E0AG
S1elBuvon service emouvanTtovrag
v ano6deién ayopdg (amddeién
Tapeiou) kai v évdei€n, mou
upioTaTal To eNaTTwpA Kai ToTe
TTPOEKUYE.

LépPig
Lépfig EN\ada
Th\: 00800 490826606
Email:  owim@lidl.gr
@ XépPig Kumpog
Tn\: 8009 4241
Email:  owim@lidl.com.cy
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